





- KLINT MEK KOL

AA
&

_NISRO FORUM OOUR MARKETPRINT



EDICIJA VESTERN ROMANA
DOK HOLIDEJ
Broj 172 o

Glavni i odgovorni urednik:
Svetozar TOMIC

Urednik:
Zorka CIRIC

Naslov originala:
Clint McCall
GUNMAN'S CODE

Recenzija;
Radomir MILOSAVLJEVIC

Adaptacija i prevod:
Dragoslay MILOSAVLIEVIC

Lektor:

Saval AMIANOV
Tehnitki urednik:

Valerija SREDER

Naslovna strang: -
Ferenc BARAT

Korektori:
Agota VIRAG-BOGNAR
Marija BURANJI

Stampa: 22, VIII 1985.
Trziste: 7. IX 1985.

Izdaje i Stampa NISRO FORUM — OOUR MARKETPRINT, Novi Sad, Voj-
vode Misi¢éa 1. Glavm i odgovorni urednik: Svetozar TOMIC. Urednik: Zorka
CIRIC. Naslov originaia: Clint MeColl — GUNMAN'S CODE. Copyright: UNI.

VERSUM PRESS.

Oslobodenn osnovnog poreza na promet, misljenjem Pokrajinskog sekretarijata
za obrazovamje, nauku i kulburu SAP Vojvodine, broj 413-279/73. od 10. maja

1873, godine.

i



Dilifansa se dokotrljala niz za-
send¢enu padinu do podnoZja bre-
Zuljka, a onda je nastavila pras-

‘njavim putem 1 malo kasnije usla

u grad, Hamondvii je bio glavni
grad retke naseliene drkave Vo-

Eington i sediSte federahlloa Serifa
za tu teritoriju.

Jo§ nekoliko stotina metara i di-
liZansa se zaustavila pred jednom
zgradom na d&ijoj je fasadi krup-
nim kitnjastim slovima bio - ispisan
Sirok natpis; HOTEIL. Pre nego &to
je izafao ‘iz kola, putnik odeven
u skladno skrojeno gradansko ode-
lo pogledao je kroz prozor i ne-
Sto fudno desilo se sa njegovim
celiénoplavim oflma. Onome ko ga
je tog trenutka pogledac u ofi mo-
ralo se ucdiniti kao da je odblesak

sunca- zaigrao mna drhtavoj igli
kompasa.
Ali, niko nije video ta,1 odsjaj -

njegowh oflju, jer u blizini niko-
ga nije ni bilo. Zaéudo, grad je iz-
piedao skoro pust, §to nije bilo
uchitajeno Sak ni za gradove kao
$to je Hamondvil, Putnik je otvo-
rio vrata i izaSao na troloar, Os-
vranuvsi se levo i desno, pofao je
ka ulaznim vratima obu Jemm be-
lom bojom.

Prilazeéi vralima, pogledas je u -

¢isto staklo i video odraz nekoliko
osoba na drugoj strani ulice i jed-
nog konjanika ‘koji "je zamicao iza
ugla. Izgledalo je da na dolazak di-
lizangse niko nije obratie painju,

dokudi,

ito je za njega bilo povolino., No,
opreznosti nikada nije moglo biti
prévise i putnik je,  zadovoljan

'svc)]om obazrivedtu otvorio vrata,

i uSao u hotel

Istog momenta kada su se hotel-
ska vrata zatvorila za nepoznatim
putnikom, zamenik hamondvilskog
serifa se otrgao iz ukotenosti i od-
bacio opudak cigarete, Izvesno vrew
me .zZurio je u hoteiska wvrata, pri
temu je nekoliko puta naborao
obrve kao da se upinje da neSto
Onda je odjednom izustio
kratko ',,ah”! i pohilac prema  §e-
rifsko] stanici. Otvorivdi u trku
vrata, povikao je..

— Znate i ko je ovde, ferife?

Federalni Zerif Tejlor i trojica
njegovih zamenika okrenuli su gla-
ve zaboravijajuéi na karte u ru-
kama,

~ Ko je ovde? — dolekao ga je
Tejlor kratkim pitanjem, _

-— Dok Holidej. Upravo. je do-
putovao dilizansom.

Na Tejlorovom ¢&elu ogrubelom
od sunca i vetra urezala se a=ooka
bora. — Gde je?

~ U hotelu.

Odgurnuvsi stolicu, Tejlor je

-.prifae prozoru i pogledao na . ulicu.

— Jesi li siguran  da je to Dok

Holidej?

— Sagvim siguran. .Pre nekoliko
dana nai$ap sam na neke stare no-
vine sa njegovom slikom, Isti je
kao na slicl, samo 3ko izgleda sta-



riji: visok je rastom, izgleda misi-
¢av mada nije preterano 3irok i
nekako leZerng hoda,

— Ta leZernost je opasna var-
ke — rekao je federalni Serif Tej-
lor dok mu je pogied podivao na
beio ¢bojenim - holelskim vratima. —
Taj covek poteZe revolver brze od
bilo koga na teritoriji Sest driava,
to nemoj zaboraviti. Izgleda da je
u njemu  koncentirisano znanje i
umesnost svih revolveraSa na Za-
padu. Da je hteo ‘da urezuie recke
na drdku revoivera, ne bi viSe bilo
mesta za sve koje je poslao na
onaj svet,

Serifov zamenik, koji je doneo
novost, smuseno je zatreptao. —
Prica se da je tako. ali moZda su
to samo preterivanja. Uostalom,
mi mu neéemo dati Sansu da tu
svoju veitinu prikaZe,

-All, federaini Serif Tejlor nije
ga sluaoc. Gledao je netremice
prema hotelu | na wuspama mu je
lebdep zagonetan osmeh, U nje-

govol glavi radao se krajnje neo-.

bi¢an i nesvakida$nii plan, i za-
gonetan osrach na njegovim usna-
ma primio je senku nece,g, davol-
£7.08.

— Wismo T1i pre desetak dana
primili izveitaj da je Dok Holldej
wbio u obracunu nekog Rajkera,
wina moénog randera Rajkera, Nije
li to bilo u Tordu, stotinu milja
daleko odavde?

— Da, ali obratun je bio fer...
mada je Rajker ivrdio suprotino i
tragio da Holidej bude obeden. Ka-
da je shvatio da Holidej nece biti
uhapien, poslao je grupu revolve-
rasa da ga ubiju, no Holidej im je
umakao,

- Da, had ta.ko bai take ~—
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klimao je giavom Tejlor, a pakleni
osmeh mu je | dalje lebdeo na use
nama.

“Trojica njegovih pomoénika su
ga upiino giedali i jedan po imenn
siiv Berke nije mogao da ne zapi-
ta. — Vi izgieda imate neSho na
umu, serife?

— Prozreo si me, Stive, Palo mi
je na um da nam Dok Hoiide]j
moZe biti od koristi.

— Ne razumem — rekao je Stiv
i pogledom proverio da li ostali
nedte shvataju, ali i oni su giupo
bienuli u Tejiora,

Federalni Serif se wozbiljio i po-
gledom obuhvatio svoie = pomoinike
i Ramondviiskog Serifa. :

— Znale veé da u obiasti Ken-
taur imamo neprilika. Da bismo
iamo sproveli solidnu istragu. ire-
ba nam najmanje deset ljudj ~—
Serif je zadas zastao — kojih ne-
mamo. Pokuiali smo da uni$§timo
tamoinju bandu, ali nismo uspeli.
Mak Kord je bio na§ najsposobniji
tovek, ali i on je mrtav i gzasad
niko ne moZe da nam uxaZe ko su
banditi, Tamos$nji ljudi prave se
nemi i giuvi,.verovatno iz siraha.
Tamo neko vlada surovim zako-~
nom grube sile. Po$to nismo uspe-
ii na uobi¢ajeni naéin, palo mi ie
na um da pokulamo drugaéije. Po-
slatemo tamo Holideia kao tajnog
agenta, On je inteligentan, hrabar
i wvedt na oruzju, Imate 1i nekih
primedaba?

-~ Samo jednu — rekao je Ber-
ke, -—— Kako ¢emo ubediti Holide-
ja da se prihvati tog zadatka?

— To prepustite meni — rekao
ie Tejlor i opet sc zagonetno os-
mehnuo. — Mislim da znam kako

éu to izvestil
»
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Dok Holidej se pogledao u ogle-
daiu i zag.ecio kosu na za.sc.ma.
Frve sede viasi svetlucaie su u
bujnim  talasastim  pramencvima
tamne kose. DPanak d.pamiénom i
opasnom Zivoiu koji je veé godi-
nama vodio, pomislio je, mada je
posle . dvocascvnog odmora uopste
uzev bio zadovoljan svojim izgle-
dom. Izvadio je ¢asovnik iz dze-
pa prsnika, Jedan éas, pravoe vre-
me za ruc¢ak. Vratio je ¢asovnik u
dzep, proverio da li mu je revoi-
ver pun 1 da li se lako vadi iz
futrole i-uzev8i sa ¢Elviiuka ,stet-
son” golubije boje, prifao vratima.

Zvizduéi tiho mneku juZnjaku
meiodiju, Holidej je stavio ZeSir na
glavu i nedujno iza%ao u hodnik.
Ni Zive dudfe. SiSao je niz stepeni-
ce u pusto predvorje, a odaile u
restoran u kojem sem barmena ta-
kode nije bilo nikoga. Mada u lo
doba dana na ulicama i u lokali-
"ma obiéno nije bile mnogo sveta,
ovakva tiSina ipak se Doku éinila

neuobiajenom. Prifao je Sanku i--

Nasu-
barmen

od barmena =zatraZio mpice,

prot ops$tem miru i tifini,

mu se uéinio unezveren,
— Je 1i ovde uvek ovakva tifi-

na? — zapitao je kada je barmen
stavio ¢adu pred n;ega
-~ Ne, ser, obiétno imamo vise

gostiju, ali danas u dva je pogreb,
pa su svi ofi§li na groblje.

— Ah, tako — rekao je Dok
ravnodudno i otpic debru koli¢inu
piva iz Cde, — Umro je ncko zna-
(.ajan?

— Grad sahrangu]e ferifa Mak
Korda koji je nedavno ubijen u
oblasti Kentaur. Sjajan Covek je to
bio, gospodine, i vrlo sposoban éu-

var zakona, ali eto..,

— slegnuo
je ramenila, — Meiak ne b.ra.

Holidej je potvrdno kiimuuo gla-
vom, Koliko puta je on sam dosao
do tog zakijuéza. No, sada nije
hteo da razmisija o lome i da kva-
11 pr.jatan oseéaj bliagog dejsiva
alkohola koji ga je polako oObuzi-
mao, Oipio je jos nekoliko gute
ljaja i zazmurio predajuéi se ose-
caju prijatnosti i odmora,

Tog irenutka kao da je nesto
prekinulo nit uljuijkivanja u slatki
gdmor i mirovanje, NeSio 3to nije
znap odmah da odredi, jer to nije
bio ni glas, ni zvuk, ni pokret, ali
$to je njemu izazvalo onaj reflek-
sni gré u Zeiucu, gré pred dolaze-
¢om opasno3éu. Vet je hteo da se
okrene kada je na Kkitmj . osetio
tvrd dodir okrugle revolverske ce-
Vi,

— Samo¢ mirno — zZaluo se ne-
¢iji kamenohladan i tvrd glas, --
Stavite ruke na pouiljak, Holideje.

Posle toga dogadaji su se brzo
razvijali, Iz sporedne - odaje isko-
¢ila su dva Serifova pomocénika sa
revolverima u ruksma i brzo pri-
Sla do Holideja. Jedan od njih mu
je vedto izvukao revslver iz futro-
ie, a zat'm mu je Serif ozbilineg iz-
raza lica naredio da pode napred.

— Odvedite ga u zatvor — na-
redio je svojim pomotnicima, —
Kad se ohladi, proéaskaéemo malo,

Holidej se upola okrenuo i po-
gledao Tejlora u o¢i, — Da prota~
skamo? A o femu to, Zerife?

Tejlor je zadovoljno blesnuo odia
ma. — O mnogo temu. Na primer,
interesuie me dogadaj u Tordéu.
Kako sam obavesten, tamo ]e ne-
ko ubijen.

— Da, ali u fer’ obracunru.

— To ¢emo ved videll, mister,
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to Gemo videti — rekao je Tejlor
cinidno i pokretom glave dao znak
svojim -pomoénicima da odvedu
Holideja.

o .
Dok Holidej je proveo u éeliji
vise od jedan ¢as pre nego 3to je
federaini Serif Tejlor uSaoc u kan-
celariju. Tejlor je uzeo sa zida sve-
zanj kljudeva, otkljutao reSetkasta
vrata i udao u éeliju.

— Zar se ne bojite da ¢u vas
napasti? — rekao je Dok Holidej
sedeéi na ivici lezaja.

Tejlor je dokazao da se ne plasi
time 8to je seo pored svog uhapSe-
nika i ponudio mu svoju duvan-
kesu, -~ Zaboravite na na$ malo-
predadnji malo grublji postupak.
Imam nefto da vam predloZim i
zato sluSajte,

Odbivsi pokretom ruke ponude-
ni duvan, Dok je iz diepa izvadio
tabakeru sa cigarama i zapalio

jednu. — Sta Zelite od mene? —

zapitao je gledaju¢i Tejlora u odi
~— Da priznam da sam kriv za
siuéaj u Toréu? Rajker je prvi po-
tegao, ali ja sam bio brzi, Ima
puao svedoka koji su to videli,

Serif je nestrpljive dunuo kroz
noi — Znam da ée se naéi dovolj-
no svedoka. nije stvar u tome, Bit-
no je da ste se smrino zamerill
Rajkeru i da on Zudi da vam
smakne glavu,

— Sta ste vi? Rajkerov &ovek?

— Ne, daleko od toga, ali ako
se ne sporazumemo, moji postupci
bi mu mogli i¢i naruku.

Holidej se kiselo osmehnuo, -
Tceena, dakle. To nije ba§ po zako-
nu, Serife — odbio je jedan gust
dim i naslonio se ledima na =zid.

- Predite na stvar, Zerife, kakav
je to sporazum koji spominjete?

_ Zagledan ‘u vrh cigarete, sa
kojeg se dizao konéié piavitastiog
dima, $Serif mu je izloZio svoju na-

meryu, ba$ kao i nesto pre ijoga

trojici svojih pomoénika, Na kraju,
Serif je =zapazio prikriven osmeh
zadovoljstva na Hoiidejevom licu i
senka zebnje ohladila mu je srce.
'— Priznajem da vam je idéja
vredna hvaie, Serife, samo §to ne-
aostaje jedna wvazna kar.ka: moja
sagtasnost, :
— Vi ¢ete prihvatiti predlog,
Holideje, jer vas imam u 3aci,
— Smesno, Znate dobro da sam
nevin i moraéete da me pustite.
-~ Da, ali mogao bih vas zadr-
Zati u zatvoru dok ne dobijem. iz-
vedtaj iz Torla. A pre tog odgo-
vora ovde ¢ée biti Rajkerovi ljudi
Kad vas budem pustio iz zatvora,
sukobiéete se sa njima, a znate i
sami kako bi se to zavriilo. Prema
tome, jedini razuman izbor je da
prihvatite moj predlog... a vi ste
razuman . ¢ovek, mister Holideje.
Holidej je odbioc dim i pogledao
ga. Kristalnoplavitasto svetincanje
njegovih zenica otkrilo je da in-
tenzivno razmiflja o Serifovim re-
Cima, ali. hjegov sagovornik ni po
¢emu nije mogao zakljuéiti da 1
je to varniténje posledica gneva
ili nefeg drugog. I zaista, tog mo-
menta su se 4 Holideju borila dva
potpuno suprotna osetanja: gnev
zbog nemoéi da iskoti iz klopke u
koju ga je Serif bacio, jer hieo-ne
hteo Dok je morac da prizna da je
razmiSljanje ¢uvara zakona logié-
no i ito je jod vaZnije realno, a sa
druge strane zadovolistvo -zbog
avanture koja mu se silom prilika
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ukazivala na horizontu. Ta avantu-
ra mamila ga je slaséu zabranje-
nog vota i to drugo oseéanje pre-
oviadalo je. Posle duzeg ¢utanja
Dok je zapitao,

— Recimo da ste me ubedilj i
da pristanem na va§ predlog. Sta
vam jeméi da neéu peoéi svojiim pu-
tem kada se nadem na slobodi?

- Uveren sam da tako nesto
Dok Holidej sebi: nikada ne bj do-
pustio — rekao je Serif bez okle-
vanja. — Sem toga, zagonetka do-
gadaja u oblasti Kentaur mozZe biti
veliki doZivljaj, prava avaniura za
toveka vaSeg kalibra. To je iza-
zov kome se Covek valeg kova te-
g¢ko moze odupreti. Dakle, sta ka-
Zete, mister Holideje?

Holidej je kratko vreme zami-
fljeno éutao. Serif je vraski dobro
proudio i sratunao elemente za i
protiv, Osmehnuo se i ne ha§ odu-
fevljeno rekao. — Priznajem da
sle izvrstan poznavalac ljudi, Seri-
fe Tejlore, Kada treba da podem?

— Ako hoCete, moZete i odmah
— rekao je Tejlor i izaSavii iz ée-
lije, otiSap do svog pisateg stola
sa kojeg je uzeo Holidejev revol- .
ver, — Kvo vaSeg ,kolta”, a konj
ée vas cekati u §tali kad god za-
Zelite, Ali, mislim da je bolje da
noéas ostaneie u gradu i odmorite
se. Ne treba da vam kazem da svi
tro¥kovi idu na racun drzavne ka-
se... uz nagradu koja je raspisa-
na za hvatanje bande, a koja nije-
za poteenjivanje,

-—- Priznajem da ste vrlo wveliko-
dusni, Serife, dajete mi Sansu da se
nauzivam.., kao osudenik na smrt
pred izvr3enje kazne. Dorbo, na-
dajmo se da ¢u doZiveti da vas
fastim novcem oc'i {e nagrade,

Tridesetak milja juZno od Ha-
mondvila potinjao je pust i divalj
predeo poznat kao oblast Kentaur,
u to vreme uglavnom nenazeljen
i daleko od svake civilizacije. Na
istoku, nalik na mraénu Zivotinju
spremnu na skok, videli su se te-
sterasti vrhovi planine Pindo. Pri-
blizavaju¢i se reei Mojlen, Dok
Holidej je ugledao tu i tamo raz-
bacane ranéeve, bujne zelene pad-

‘njake i najzad grad izgraden na

samoj obali reke,

Kasno popodnevno sunce obasja-
valo je natpis iznad jednog saluna,
na kojem je pisaio krupnim slovi-
ma; ZVEZDA. Sjahavdi sa konia,
Holidej je obmotao vodice oko pri-
veziSta i namestivii revere kapula,
usao u salun.

Prilaz Sanku bio je tako reéi za-
kréen gostima iznad éijih glava su
plivali gusti oblaci duvanskog di-
ma. Probivi se, Dok Holidej je
naruéio pivo j uzevdi &asu, odneo
je do jednog stola za kojim je nag-
nut nad praznom casom sedeo veé
jedan dovek,

-— Imate 1§ neSto protiy
sednem -— zapitao je Dok.

Svetloplave o&i pogledale sm ga
ravnodudne. -- Gospodife, sasvim
mi je svejedno — rekao je taj &o-
vek bez okoliSenja i odmahnuo ru~
kom. — Ovo je slobodna zemlja.

Dok Holidej je seo i rekao, —
Za neke slobodna, a za neke ma-
nje slobodna. .

— Sta time tano mislite, prija~
telju?

Okre¢uéi ¢asu sa pivom u ruei
Dok Holidej je rekao, — Ja sam
a ovom kraju doSijak, ali oblast
Kentaur ne uziva bag povolian
glas, a ja o tome nisam ni sanjao.

Covek za stolom Zalosno je po-

ako
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gledao svoju praznu éa$u i zalu-
pao _njom po stolu da bj privukao
paznju konobara. Ali, taj njegov

poziv ostac je neprimeéen u op-

Stoj bueci, Konaéno je on odualao
od lupanja j

Holidejevoj jo3 uvek punoj piva.
— Naspite mi malo vaSeg piéa, ho-
éete li, ortace? Usta su mi se osu-
sila.

Odlivii neito piva u praznu éat-
5u, Dok Holidej se osmehnuo.
Nadam se da ne mislite da neSto
njuskam, mister. Meni liéno sa-
svim je svejedno &ta se ovde do-
gada. Jednostavno sam usamlijen i
Zelim da porazgovaram, to je sve.

—'T ja takode — rekao je Zedni
gost odmeravaju¢i pogledom koli-
¢inu piva u ¢a8i. — All, u ovim

krajevima najbolje’ je ne biti ra-
doznao — dobacio ie kratak sum-
njitav pogled Holideju. Moze
biti da govorim sa plgresnim ¢o-
vekom, Niko sigurno ne zna ko su
te pustahije..

Dok Hslide] je otpio malo piva,
na koje. to pustahue mislite,
prijatelju?

— Vidi se da ste do8ljak — re-
kao je Covek i opustio se dobaciv-
§ istovremeno pogled ka oscbama
okupljenim oko Sanka, a onda se
nagnuo blize, — Re¢i ¢ vam me-
édu nama... postoii banda huija
koja je =zaviadala u ovom delu
reéne obale i ti nifkovi ne prezaju

—

.ni od tega. Razlog sto vam o to-

me. govor'tn je Sto 108 vederas od-

lazim za Kaliforniju. A ako ste sa--

mo upola pametni kao &to izgleda-
te, vi cete utiniti isto.

Dok Holidej je dao nefto &vrsti-
ne svom glasu. — Ja ne beiim od
govorkania, prijatelju.

-- Govorkanja? -— sagovornik se

netremice zagledao u Holideja,

‘Ja vam ne govor.m o hecemu 5to

sam ¢uo, ve¢ -iz sopsivenog isku-
stva, Doéao ‘sam ovamo da .sredim
poslove mog pokojnog brata, Sid
J€ bio ranéer u blizini Graden Si-
tija i redovno smo se dopisivali
Ali kad sam doSao ovamo, saznao
sam da o Sidu niko n:kada n:$ta
nije ¢uo. Nije bilo nikakvog ranca,
nikakvog biznisa, pa &¢ak ne posto-
ji ni njegov grob.

-— A $a je na fo imao da kaze
ferif Graden Sitija? -~ zapitao je
Dok Holidej bajagi nezainteresova-
no. :

Nepoznati je opsovao. — Serif
Trejsi je pokvaren kao i ovaj grad,
Zatratio je od mene pisma koja
sam primic. Kada sam mu ih dao,
on je kao slucajno ispusiio pisma
u vatru.

-~ To je ozbiljna optuzba — re-
kao je Dok Haoalidej.

— To je susta istina,

— ZaSto onda to n.ste prijavili
u  oblasnom gedistu? osetivsi
neito kao strah kod sveg sagovor-
nika dodac je. — Mister, nemam
nikakve veze sa vaSom nevoljom;
tek Sto sam dodao u grad.

— Onda ¢u vam re¢i — rekao je
sagovornik ogoréeno, — Ja volim
da Zivim, to je najprostiji odgovor.
Trejsi me je opomenuo da zabora-
vim na prituzbe i sliéno. A Trejsi
prima naredenja od bandita.

— Otkud to znate?

— Jeste i ikada ¢uli za revolve~
rafa koj] se zove Taker Q'Dej? Po-
znavan je dve vrste revolverada;
jedni su Dbili oni koji su morali da
se bore jer su c¢biéno bili izazvani,
a drugi oni koji su uzivali u wubi-
janju. O'Dej je pripadao ovoj dru-
goj vrsti. Dok Holidej- je nastavio.

—
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— Da, ¢uo sam za to ime. Sma-
trate li da je O'Dej ¢lan te miste-
riozne bande?

-~ Ne znam tadno §ta je, ali je
umeSan u to do grla - rekao je
¢ovetuljak, — Mada sam skoro si-
guran da on nije glavni voda. Za
tako neSto potrebno je mnogo vise
pameti od onoga 5to on ima u gla-
VL

— Onda je to Serif Tre]s1'7

— Ne. T Trejsi prima naredenja.

— Imate li nekog odredenog na
umu?

— Nemam. Vrhovni glavar se
veoma veSto drzi u senci. To bi
mogao biti bilo ke. '

— I vi smatrate da je ovdadnji
Serif u rukama tog glavnog gazde,
zZar ne?

— Znam samo °ono Sto. znam.
Znam da je moj bra* Sid nestao i
da mu je ranl otet. Znam da je
Trejsi potkupljeni Serif i znam da
je u oblasti Kentaur opasno biti
podfen, Jedina nada je 3erifov za-
menik Bols, Bols ie zasada poSten,
ali pitam se koliko dugo ée takav
ostati s obzirom da mu je Tre_151
pretpostavijeni,

— Radi li on sa Treisijem?

— U wvecini sludajeva radi skoro
protiv njega. Ipak. kao veéina dru-
gih i on je bespomoéan. Sta moie
sam da uéini? Mogu da kaZem da
je Zeleo da mi pomogne i da u
Gradenu ima dosta ljudi kao &to
je on. Ali veéina je takvih kao Sto
je Trejsi

Dok Holidei je pruZio svoju &a-
fu do drhtavih ruku njegovog sa-
govornika, — Okvasi wusta, prija-
telju — rekao je.

Nepoznati je zgrabio ¢asu, -—
Hvala — i pivo je nestalo u nje-
“govom grlu,

— Ti banditi — rekao je Dok —~
kako oni dejstvuju?

Ca$a je lagano spuftena na sto i
plave o¢i nepoznatog opet su sum-
njitavo pogledale kroz koprenu di-
ma. — Ko ste vi zapravo, mister?

— Ja piSem knjige, istorijske
kuiige — izdeklamovao je Dok Ho-
lidej,

U plavim o&ima odjednom se
spustila brana nepoverenja i sme-
Zurano lice <¢oveduljka odjednom
je pobledelo. — Veé sam suvide re-
kao, mister. B

Dobacivii Holideju jod jedan
sumnji¢av pogled, &ovetuljak je
ustao i1 Zurno iza%ao iz saluna.
Dosta vremena posle njegovog od-
laska Dok Holidej je zurio u leptir
vrata iza kojih je njegev sagovor-
nik nestao i razmiSijao o Takeru
O'Deju. Godinama ije wveé slutao o
Teksasaninu revolveradu, ali se do
tada njihovi putevi nikada nisu
ukrstili. Po onome 3to je zZnao,
malo revolverasa bili su brzi il
opasniji od Takera O'Deja,

— Videéemo §ta ¢emo sa njim
— proSaputao je Dok Holidej sebi
u bradu i pogledom obuhvatio go-
ste koji su i dalie stajali pored
Sanka. Da 1i je neko od njih pripa-
dac bandi za kojom je tragao? Ni-
je bilo nikakvog dokaza pa &ak ni
sumnje koja bi na tako nesto uka-
zivala, Pa ¢ak kad bi to i bilo
tatno, ljudi koji su stajali ispred
niega verovatno su bili samo sitne
ribice, repovi banditskog udruie-
nja, a Federalni §erif K Tejlor Zeleo
je da &Cepa celu bandu a posebno
ie priZeljkivac tog zagonetnog wvr-
hunskog bosa koji je bio mozak
svih poduhvata.

Bacivii novéié na sto, Dok Ho-
lidej je ustao i izaSao na trotoar.
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Spustao se sumrak i svetlost sve-
tiljki zabelela je prozore kuta. U
ulici ne duZoj od é&etvrt milje Dok
Holidej je nabrojao tuce saluma.
Ostavljali su utisak kao da su svi
brizljivo vodeni necijom mudrom
rukom.

Roj leptira leprSac je oko sve-
tilijke na ulazu ispred stanice dili-
Zanse i ulazeéi unutra, Dok je ¢uo
kako se sudaraju sa ugrejanim
staklom. U unutraSnjosti stanice
zatckao je jednog ugladenog tove-
ka, odevenog u odelo od najboljeg
Stofa, koji je kupovao karte za
sledeé¢u diliZansu do Graden Sitija.
Dok Holidej je napregac sluh i pu-
nu paZnju obratio na tog Eoveka.
Buduéi da je u Zivotu upoznao sve
vrste ljudi, -ovoga je svrstao u
grupu onih koji umeju da naredu-
ju, jer je izgledao autoritativno ja-
ko je govorio tihim glasom., — Za
moju neéaku i mene i jedan mali
kofer -— rekao je vadeti novéani-
ce iz nabijenog novéanika.

— Da, mister Korbi — rekao je
éinovnik. — Nadam se da vam ra-
ni polazak nefe biti nezgodan,

— Ne mofemo sve udesiti pre-
ma svojim Zeljama - odgovorio
je Korbi i plativii karte, izasSao
napolje krupnim dostojanstvenim
koracima. U prolazu je posvetio
Doku Holideju kratak ali ispiti-
vatki pogled. _

-~ Prijatan Jovek — rekao je
Dok Holidej sluzbeniku za stolom.

-~ I bogat — rekao je &inovnik
gladeéi rukom novianice, — To je
Briéel Korbi. On je gradonacelnik
grada Graden Sitija.

Dok Holidej se naslonio rukom
na pult. — Sta kaZete? Pa bogam1
tako i izgleda,

-zagrizao

«— Oh, on je pravi rofeni go-
spodin ~— rekao je sluZbenik, Re-
kao je zatim dosta kategoricki, jer
je izgleda zakljutio da Holidej ne
pripada istoj grupi ljudi, — U toj
dilizansi wviSe nema mesta, strande.
Ali, mogu vam izdati karfu za po-
podnevna kola. _

— Neéete vi meni dati kartu
za Sta, prijatelju — odbrusio mu
je Dok Holidej gledajuéi. sluZbeni-
ka u ofi. — Hoéu samo da mj ka-
Sete kuda se ide za Graden Siti.

Pred. pogledom Holidejevih ¢e-
li¢noplavih ofiju Cinovnikov uob-
razen stav istopio se kao sneg na
juznom vetru. Napravie e kiselo
lice kao &ovek koji je ofekivao da
¢e zagristi jabuku, a umesto toga
kaktus.  Progutavsi vaz-
duh, objasnio je Holideju kako da
ide. Cetrdeset milja na istok pored
reke, ,

Dok Holidej je uzeo skromnu so-
bu u hotelu, zakliu®ao vrata i
podupre ih stolicom, a onda se
upocla obuten wuvukaoc u krevet,
Posle dupog napornog dama brzo
je utonuo u dubok san,

n .

Kada je Dok Holidej izjghao iz
Red Benka, sunce je veé bilo iza-
Slo iznad horizonta. Jahao je laga-
no osmatrajuéi predeo. Zanemaru-
juéi uobitajeni put za kola i ko~
nje na nekoliko mesta, poSao je
preé¢icom da bi bolie osmotrio pa-
§njake i ran®eve na severu, Sto je
blize prilazio svom odrediStu, sve
manje stoke je zapa¥ao na polji-
ma.

Na jednom mestu pretekao je
dilizansu. Polto se bliZila noé, s;a—
hao je kod usputne stamice Eitavik
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deset minuta pre nego Sto je d111-
zansa stigia.

— Cujte, mister — zaduo se je-
dan muski glas sa verande - ovo
mesto sluii samo  puinicima dili-

Zanse.

— Plati¢tu uslugu — rekao je
Dok Holidej i poveo svog konja
ka pojilu.

Cuvar stanice je ne$to progun-

daoc i uSao unutira, Odmah zatim

prozori su blesnuli svetlo$éu, a za-
fim je pred stanicu stigla dilizansa.

Posto je napojio konja, Holidej

ga je rasedlao i pustio u mali og-
radeni prostor. Za to vreme put-
nici su izaSli iz diliZanse i dvoje
njih privukle je Dokovu painju.
To je bio Birfel Korbi i mlada Ze-
na odevena u odeéu sa bulevara u
gradovima na Istoku, Njena krhka
lepota za trenutak je zagolicala Ho-
lideja, ali odmah zatim u stvarnosi
ga je vratio hladan ton Korbije-
vog glasa.

-~ Moja neéaka Teni — rekao je
Forbi ¢uvaru stanice ulazeéi unu-
tra. — Ovo je njeno prvo putova-
nje na Zapad i sve joj je sasvim

novo — Korbi se nasmejao, ali je -

njegovom smehu kao i glasu ne-
dosiajala toplina.

Dok Holidej je ostac napolju pu-
Seéi cigaru sve dok nije objavlje-
ne da je vefera goftova, Za vreme
vedere sedeo je nasuprot Korbiju
i Teni. Pri svetlosti svetilike udi-~
nila mu se jo§ lepSom, Njena mrka
koza imala je mekan bar3unasti
preliv, a pogled njenih tamnih odi-
ju dodirnuo ga je -lako kao neZno
milovanje, Uprkos svom iskustvu i
samopouzdanju, osefao je da u
njenom prisustvu mora biti opre-
zan,

Ne Zeleéi da izgleda nametljiv,

Holidej je za vreme velere sedeo
oborene glave, Posle velere putni-
ci su se okupili u velikoj dnevnoj
sobi sa kaminom, gde je nekoliko
zapaljenih cepanica davalo odaji
prijatnu toplinu. Dok Holidej je
zauzeo mesto za stolom u uglu, uzeo
neke novine sa istotne obale i po-
teo ih listati, Povremeno, tako reéi
mimo svoje volje, bacao je poglede
preko novina na lepu devojku, Ona
nije bila tako mlada kao S§to je u
prvom momentu mislio, imala je
moZida oko dvadeset pet godina.
Pogledao je jo§ jednom njenu levu
ruku i iznenadico se §to na prstu
ne vidi vencanu burmu.
Preipostavio je da njeno devoja=
8tvo nije bilo rezuilat nedostatka
odgovarajuéih predloga za udaju.
Okrenuo je jo8 jednu stranu novi-
na i- posle kratkog vremena pono-
vo digao pogled, Ovaj put, medu-
tim, pogledao je u drugom pravcu,
Sa luéno zasvodenih vrata u odaju
su virila dva nepoznata Coveka i
kada su zapazili Holidejev pogled,
oni su se brzo povukli u mrak.
QOtigledno da nisu pripadali puini-
cima diliZanse, Spustivii novine na
stranu, Dok Holidei je ustao i pri-
fao vratima. Pred niim je bio mali
foaje u kojem nije bilo nikoga.
Levo od predvorja, iza jedne na-
vulene zavese, gorela je svetiljka.
Razgrnuvsi - zavesu, Holidej je
pogledao v malu odaju sa Sankom.
Cuvar stanice nalivao je pife ne-
voznatim ljudima. Kada je Holidej
stupio u krug svetlosti, jedan od

njih  Sapnuo je neSto drugome.
Obojica su bili neobrijani. Na prvi
pogled Dok je zakljudio da nisu
gospoda niti pak revolveradi u
pravom smislu re¢i, Ni jedan re-
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volveras vredan pomena nije nosio
revolver tolike visoko na bedru.

— Popijte neilo sa nama -— po-
zvao je Holideja jedan od njih.

— Ne, hvala — rekao je Dok, -—
Radije pijem sam.

Ta uvreda je kod onog ito sto
je poziv uputio izazvala samoc ne-
odreden osmeh. No, drugi se mrko
zagledao u Holideja kada se ovaj
spustio na visoku barsku stolicu i
bacio srebrni dolar na Sank,

— Pivo — rekao je Dok,

— Pivo nije nikakvo pi¢e — re-
kao je prvi neobrijani. No, onaj
drugi, niz’, potapSao je svog dru-
gara po ramenu, o

— Ne uznemiravaj gospodina,
Tobi. Svako od nas ima prave na
svoj ukus,

Tobi je sasuo wviski u grlo 1 us-
tao. — U pravu si, Seme — osmeh-
nuo se izveStadeno Hoelideju. —
Neki ljudi voie blage stvari. Sto
se mene tife, ja pijem Zestoka pica
i Zestoko se tutem, Zestok sam i

u ljubavi,

- Naravno —- rekao je Sem i
namignuo barmenu. —  Hajdemo,
hvalisavko,

Kada su se uda1]111 Holidej je
zapitao barmena ko su oni,

— Ko su ili 3ta su, mister? —
odgovorio je Cuvar stanice. —
Znam ih samo kao Tobiia i Sema.
A 5ta su... pa. ni fo ne bih znao,
ali ne bih im mnogo verovao.

Dok Holidej je kiimnuo glavom,
- To isto i ia mislim. Jesu 1j ma-
lotas dojahali?

- Da — &uvar stanice je digao
skraéenu dvocevku iznad tezge i
osmehnuo se. — To je razlog §to
ovo drZm pri ruci

Osmeh ie nectao sa Holidejevog
lica. - Banditi?

~— Pa, nisu bag poklonici zako-
na, Ali, neée pokusatii nista dok je
BirCel Korbi 'u blizini.

— Zbog tega to mislite? _

— Iz iskustva. Jedini rané u
ovom kraju koji do sada nije ‘Dbio
napadnut, to je Korbijeyv randé,

— Shvatam., Cujte, mislio sam
da je Korbi gradonadelnik. Znagi
li to da sam pogreino obavesten?

— Ne, jer on je sem toga i ran-
¢er. Razmislam o njemu kao go-
spodaru Graden Sitija. Nema tamo
nijedne Corbe u kojoj on nije mi-
rodija. Cak igra ulo-gu sudlje i po-
rote,

Dok Hohde] je zannsljeno otpio
gulljaj piva. — To mi zvud malo

ogordeno.
-— I jeste ~— priznao je d&uvar
stanice. — Presude koje Korbi iz-

rice sluze za podsmeh. Nekom ubi-
¢l on moZe odrediti blagu kaznu
zbog navodno dobrog ponafanija, a
u drugom sludaju za neku sitnu
stvaréicu Covek mofe platiti veliku
giobu, U tom njegovom gradu va-
Zno je ko ste i Sta ste.

Dok Holidej je ispio pivo do
kraja T uzeo kusur, Vrativii se u
dnevnu sobu, zapazio je da .je Kor-
bi odsutan, Njegova nefaka je se-
dela sama pored kamina i Dok joj
je prisao.

— Oprostite #to smetam - re-
kao je. — Cuvar stanice smatra
da moZe doéi do guZve, Jeste li
sludaino zapazili dvojicu neprijat-
ne spotjasnosti? _

— Da, jesam -— bila je bleda u
licu, — Zapazila sam ih pre neko-
liko minuta kad su zavirili unutra.
A o kakvoj to guivi govorite?

- Mislim na eventualnu pljadku.
Gde su vas stric i ostali posti?

Ona je u tom momentu prigudeno
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kriknula i pogledavii negde iza
njega, &irom razrogalila crne o€l
dedva ¢ujni Lkoraci prethodili su
grubo izretenoj naredbi.

— Rike uvis!

Dok Holidej je digao ruke, a Te-

ni Korbi je pobledela i skljokala

ge u stolicu.

— Okrenite se! -- zapovedm je
neki poznat glss, :
Omanji- dezmekasti &ovek po

imenu Sem stajao je na vratima sa
zapetim revolverom u ruei, Zako-
ra¢io je par koraka napred i sija-
jué oéima, pritisnuo - reveolversku
cev Holideju u leda, Siobodnom
rukom masic se njegovog diepa i
izvukao novéanik, a onda iz dru-
gog dZepa uzeo zlatnu tabakeru i
tasovnik iz d¥%epa prsnika, Zatim
je pruZzip ruku j iz futrole izvu-
kao Holidejev .kolt”, a potom je
pipajuéi proverio da li moida Ho-
iidej nema jo% neko skriveno oru-
zje. Kada je to zavr§o, odmakao
8e nazad.

Njegov bledooki pajiag stajao ie
rasionjen na dovratak drzeéi nape-
ren revolver na ¢uvara stanice ko-
ji je zanemeo od siraha

— PoZuri, Seme opomenuo je
Tobi svog pajtasa pogledavsi pre-
ko ramena prema verandi, odakle
su se zatuli koraci. -~ Vreme od-
mice,

Sem je preSao preko
pretresao fuvara postaje,

— Biéw kod konja — rekao
Tobi i idéezao. '

Sem je zavriio pretresanje. sta-
vio u svoj dZep ono 3to je nasao

odaje i

je

i pokretom ruke naredio cuvaru
da sedne. Dok Hoiidei ie stajao
dignutih ruku, ali kada se Sem

.

okrenuo i zakrvavljenim odima po-

B i

gledao Ten; Korbi, ¢éeona Zila is-
kodila mu je od gneva.

— Moida i1 ti imas nedte od
vrednosti -— rekao je Sem. Kada
je razbojnik prisionio Teni revoi-
ver u slabinu, Dok Holidej se setio
malog pistoijfita skrivenog na listu
desne noge. Sem hije napipao skri-
veni ,Deringer”. baf kao ni Serif
u Hamondvilu, To je bilioc Holide-
ievo oruzje za s.uéaj nuzde, a sads
je blo u nuzdi.

— Ima$ i novea ili
zapitao je Sem devojku,

Teni je instinktivnc princla rwse
grud ma. Sem je of:giedno :hvaiio
taj njen pokret tako da se drago-

nakita =

cenos:i nelaze tu. — Da; to ovamo!
— naredio je pruZ.vi rukua.
-— Ne dodirui me! - kriknula

je devoka sévnuvd ofima.

Uzmakla je izbegavajuci njegove
debele prijave prste 1 razljuéeni
bandit zsrab.o je za okovratnik ha-
liine | snaZzno povuikao. Haljina se
pocepala i odjednom su na Zucka-
stoj  svetlosti  svetiljke biesnuia
gialka nefna ramena i zaob.jeni
potetak devojatkih grudi.

Sem  je bio ‘deiimiéno okrenut
cd Holideja, ali je n:egov revoiver
opasno nifanio na devoiku. Samo
to zadrZalo je Doka da se ne masi
svog skrivenog piStolja. A onda,
ned¢iji glasan povik nateraop ga Je
da se okrene,

Bled od gneva u odaju se stustio
Biréel Korbi. Nije bio naoruZan,
ali nije ni obra¢ao paZnju na opas-
nost.

- Holidejey pogled uhvatio ]e iz-
nenadnu vromenu na Semovom li-
cu. LupeZz je Siroko razrogaéo oli
Holidei je ofekivao da ée opaliti
na Korbija, ali umssto toga, ruks
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koja je drZala Teninu pocepanu
haljinu odjednom je klonula, Ruka
sa revolverom lagano se spustila i
cev ,kolta” nasSla se okrenuta ka
podu.

" Dok Holidej se hitro sagnuo, iz-
vukao pistolj ispod nogavice i opa-
i0. Semov revolver je bezopasno
grunuo. Bandit je pao lica oblive-
nog krviju, jer ga je metak okrz-
nuo po celu,

Teni se zateturala i moZda Wi
pala da je Dok Holidej nije pridr-
zao, Uzeo je na ruke i odneo je do
divana. Zatim je istréao iz sobe
kroz predvorje i salun do dvorista
iza stanice. Od tog trenutka dalje
morao je biti oprezan. U tami dvo-
rista Cekao je osedlan konj, vero-
vatno Semov, a od Tobija nije bi-
lo ni traga. Vrativ8i se nazad u
dnevnu sobu, zatekao je sve one
koii su tamo ranije bili,

Cuvar stanice drZao je u rueci
skraéenu dvocevku, a vozar dili-
zanse kledao je pored onesveiéenog
bandita i uzimao nazad opljatkan
novac i dragocenosti,' Na svim li-
cima ogledala se napetost sem msa
licu Birfela KXorbija... njegovo
lice bilo je crveno od ljutnje i
razdraZenosti, Pod datim okolno~
stima Holideju se ucinilo da je to
u najmanju ruku é&udno.
~ Holidej je kleknuo pored vozara
i pogledao Sema. Tane iz malog
pidtolja otkinulo je sa njegovog 8§i-
rokog é&ela komadié koZe, Rana,
dakle, nije bila smrionosna i Sem
e veé¢ pokazivao znake vratanja
svesti. :

— Nosite ga odavde! — prasnuo
5& Korbi i pokazao prstom na vra-

Dok Holidej je uzeo swoj ,kolt”

drzavajuci
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iz banditovog pojasa i iz vozare-
ve ruke svoj novéanik, ¢éasovnik i
tabakeru. Za to vreme Tenji je se-
dela na divanu Sirom otvorenih
oéiju. Korbi se spustio na divan
pored nje i potapSao je po ruci. Sa
njegovog lica nestalo je gneva i
on je poteo zbijati Sale povodom
pokusaja pljacke,

— Kako ti se svida divlji zapad?
-~ zapitao je.

Dok Holidej je ¢uo da je dewvoj-
ka rekla nelto nerazgovetno. —
Mogu li biti od neke pomoci? —-
ponudio se,

~— Hwvalag — rekao je Korbi. —
MoZete ostati pored Teni dok ja vie
dim 3ta éemo s onim banditom —
ustao je i izaSao napolje,

Teni Korbi je ostala da sedi pri-
jednom rukom svoju
poderanu haljinu; drugu je pruZila
Holideju i on ju je uzdrzano pri-
hvatio,

— Ne verijem da bi vas bandit
povredio — rekao je Dok Holidej.
- — Videla sam Zelju za ubija-~
njem u njegovim ofima. Mislio je
da ispod haljine imam nakit, Ne
bih mogla podneti da me je dota-
kao — usredsredila je pogled na
mesto gde je bandit leZao. — Jeste
li ga ubili?

— Ne, Nije ¢ak nj tefko ranjen.

Tada se Korbi vratio i podto je
udtive ali kruto poZeleo Holideju.
laku no¢, poveo je svoju neéaku iz
sobe, -

Pre nego 5to se povukao na po-

- ¢inalk, Dok Holidej je izaSao da wvi-

di §ta je sa Semom. Na njegovo
iznenadenje i Sem i njegov konj
bili su nestali, Cuvar stanice nije
imao pojma ¥a se desilo i tvrdio
je da je ostavio Sema na podu sa-
luna,
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— Da 1i se bio ocsvestio? — za-
pitao je Dok Holidej,

— Jeste, TraZio je wviski.

— Je li rekao jo§ nesto?

~— Meni ne,
vori Korbiju,

— O ¢emu?

— Govorili su suviSe tiho da bih
mogao &uti.

— Mislite 1i da e Korbi od ra-
nije poznavao Sema?

Cuvar stanice je ofiro pogledao
Holideja, ~— Ne bih rekao. Na 35ta
to . ciljate, mister?

— Samo nesto naslucujem — re-
kao je Dok Holidej osmehujuéi se.
— Cini mi se da se Korbi krajnje
fudno ponasao. Hoéu da kaZem,
Sem je drzao revolver u ruci, a
on je nehaoruZan nasrnuo na Se-
ma kao da je konjica U.S,

— I ja sam to primetio — rekao
je vlasnik éeSuéi se po glavi, —
Nikada nisam pomisljac da je Kor-
bi heroj, ali izgleda db u sebi ima
dosta hrabrosti, zar ne?

— Mozida -~ reko je Holidej ne-
odredeno. — PokaZite mi moju so-
bu, mrtav sam umoran.

Cuvar stanice je napravio kiselo '

lice. — Mister, vi niste putnik sa
dilizanse i moradete da platlte
unapred svoje troSkove. Velera i

soba kostate vas deset dolara. Da

l: vam to odgovara?

Dok Holidej je oviatio i osmeh-
nuo se, -— Cini mi se da Tobi i
Sem nisu jedini pljatka$i u ovom
kraju,

L

IeZeéi u krevetu, Dok Holidej je
analizirao dogadaje te wveCeri, Pri-
setio se pojedinosti pokuSaja plia-
tke i paZljive ih po redu sloZio.

Cuo sam ga da go-

imenu Kilder

Zbunjivao ga je ispad Bir¢ela Kor-
bija u okoinostima kada bi svako

©drugi bio upla§en do smrti,

Prisetio se Semove reakcije ka-
da je Korbi u$ao u dnevnu sobu.
Bandit nije izgledao kao. poéetnik
u svom zanatu, ali je ofigledno bio
zbunjen Korbijevim iznenadnim
dolaskom .., kao da je prepozrnao
Korbija i kao da ga se plaSio, A
Korbi, otigledno zanemarujuéi opa-
snost u kojoj se nalazila njegova
neéaka, krenuo je napred uprkos
zapetom pistolju. To je bioc postu-
pak ili ludaka ili ¢oveka koii je
znao da nema prave opasnosti. Da,
zakljutio je Dok Holidej, Korbi je
znao da Sem nece upotrebiti’ re-
volver protiv njega ili njegove ne-
éake,

I

Rano sledefeg jutra velika gru~
pa konjanika dojahala je i sjahala
u dvoristu postanske stanice. Dok
Holidej ih je posmatrao iz ograde-
nog prostora, gde je u tom trenut-
ku sedlao svog konja. Jedan  visok
sorpulentan &ovek tamne Kose,
odeven u jaknu od ovéije koZe, is-
ticao se medu njima. Govorio je
glasom . koji je odgovarao njego-
voj velidini.

— Je 11 mister Korbi tu?

~— Da, mister Kilder -- odgovo-
rio je s poStovanjem jedan od po-
moénih radnika na staniei,

U tom trenutku Korbi i njegova
necaka iza8li su na -verandu. Korbi
se rukovao sa grdosijom. Izgledao
je I]ut jer je nedfo energwno go-
vorio, ali Dok Holidei nije mogao
da ¢uje 3ta je rekao. Covek po
izgledao je natmu-
ren sve dok se nije okrenuo i po-
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gledao Teni Korbi. Onda se izraz
njegovog uca promenio i on je ski-
nuo §esir, Dok Holidej ije poveo
svog konja iz kora:a, zaivorio vra-
ta i dokonim korakom posao bliZe
Kuéi,

— Jesi i doterap kola Dzek? —
zapitao je Korhi Kildera.

— Nisam — rekao je Kilder ne
skidajuéi pogled sa Korb jeve lepe
necake. — PgSli smo na brzinu,

— T¢ je nebriga sa ivoje stra-
ne, Diekx — rekac e Korbi, a on-
da se okrenuo svojo] neéaci, —
Teni, ovo e moj nadzornik ranca,
Diek XKilder,

- Drago i je §to smo se upo-
znali, mis — prevaljso je Kilder
otezuéi kao Teksasanin,

Dok Hoildej je paZljivije osmot-
rio Dieka Kiidera, Njegova ljubaz-
rost bila je samo prividna., Izme-
du Kildera i Korbija postojalo je
neko neprijateljstvo.

Vozar je doterao dilizansu pred
slanicu i putnici su se ukreali. Ka-
da je dilizansa krenula, Kilder 1
njegovi konjanicji odmah su poja-
hali za njom. Dok Holidei je ta-
kode pojahao za njima pulem koji
je vodio paralelno sa rekom, Na
severoisboku dizali su se vrhovi
Pindo planine, mra¢ni i zagonetni
na obladénom nebu.

U toku jutra dilizansa se tri pu-
ta zaustavila, prvi put na uobiéa-
jienom pojilu, drugi put pored jed-
nih kola koja su koristili kauboji
pri Zzigosanju stoke i treéi put po-
red skupine nagorelih koliba koje
su nekada bile grad, a koje su sa-
da bile prepus$tene trnju i korowvu.
Zaprega se tu kratko vreme odmo-
riia, a onda je diliZansa nastavila
put. '

Rano poslepodne na vidiku se

ukazao Graden Siti. Dilizansa se
zausiavila 1spred grada kod jed-
nog veilkog ranca. Korn. i njego-
va necaka si8li su 1z dilifanse i
ukrcali se u jedna laka kota koja
sG ik -odvezia prasnjavim puiem do
unpoezantne kuce od crvenikh c.ga-
ia, Oko rané kute na.azilc se do-
sta ograda za sioRu, swaja, Stala 1
brvnara. Bio je to veliki rané,

Jasuei za dilizansom. Dok Holi-
dej je digao ruku u znak pozdra-
va. Tenu Korbi wuzvratila mu je
mahan;em ruke, '

Nekoliko minuta kasnije Dok
Holidej je stigao do: predgrada
Graden Sitija, Ujahao je u giav-
nu ulicu sa pomesanim ose€éanj.ma
radoznalosti i1 sumnje. Sa obe stra-
ne ulice nalazilo se viSe saiuna i
trgovina, Puinicéka laka kola i te-
Ska tereina kretala su se tamo-amo
vucena snaznim uhranjenim konji-
ma. Grad je ostav:ijao utisak uzur-
banosti i vreve,

Dok Hoiidej je zategao vodice js-
pred jednog malog hotela. Neki
woftunjav mriav eovek trgao se iz
aremeza i pohitas da prihvati Ho-
lidejevog konja. Holidei mu je za
njegov trud palcem dobacio et
vrt dolara i zapitao, — Izgleda da
Bir¢el Korbi ima veliki rang, zar

ne? .

— Da, .gospodine — odgovorio
je dremljivke, — On ima vise ka-
uboja nego ja prstijn na nogama
1 rukama. Stalno dolaze i odlaze.
Veliki, to je pravi izraz za njegov
rand, mister,

— Reci mi neSto - rekao je Dok
Helidej ti8im glasom. -— Seéad i
se da li si pre dve nedeiie zapazio
u gradu nekog stranca? Jednog
omalenog &oveka tamnih obrva i
prosede kose? - Dok je opisao
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nedavng poginulog federalnog Se-
rifa Tima Mak Korda.

- Dremljivko je nabrao obrve kao
da se frudi da se priseti. Konalno
je odmahnuo glavom. — Ne, ne se-
¢am se. U toku dve nedelje video
sam ‘dosta ljudi.

— Da, verujem da je tako. Ima
1i blizu $tala i sveZeg sena za mog
konja? '

-Covek se mmehnuo. — Tu od-
mah iza hotela. Ne kodta nista. Sve
je ukijuceno u cenu.

- Dok Holidej je uzeo sobu u ho-
telu i poSto se smestio, izaSao da
proSeta, U salunu je wrilo kao u
kodnici. USao je unuira, kupio ku-
tiju finih cigara i zapalivii jednu,
po¢ec -da posmatra viasnika kroz
povesma piavitastog dima, Okom
poznavaoca ljudi wugledao je =za
Sankom dvojicu koj su mu ligili
na bandite. Ispio je zalim jedno
pivo i izaSao.

. Prolaze¢i pored malog restorana,
zatuo je odlomak razgowvora,

.~ Misli§ li da je onaj dosljak
rendzer?

~— Kad bolje pomislim, ne bih re-
kao mada priznaiem: da nije neki
obi¢an tip. MoZda ie od onih drugih.

— Ne bih rekao. On je tip usam-

lienika. Da je jedan od niih, bio bi
u njihovom drustvu.

— MoZda, Frenk., Po drZanju. po-
gledu i uopste.,. dini mi se da je
neki tvrd éovek. Uveren sam da ni-
je doSao da bi uZivao u vrirednim
lepotama grada. Mozda ¢e on biti
ona poslednia slamka.

-~ Od koje je pala kamila? Ne,
ova kamita ne pada lako,

— U pravu si, Frenk. Pogntovu
kad je tu glavni revolverai O'Dei.
Ali, mogli bi svi da se iznenadimo.

2 Dok Holide 172
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— Sumnijam. Odeven . je suviSe
gradanski i ne nosi revulver kao

pravi revolveras. No, ako ie i ve§t
na revolveru, ne veruiem da je do-
rastao O'Deju i Pasku., Videli smo
to pre dve nedelje.

— Ne tako glasno. ludade! To ie
opasno reéi! Ja imam porodicu,

Kazgovor je prestao i cdmah po-
tom iz al€inice ie izaiap neki ¢ovek
ozbiljnog lica i udaliio se troioarom.
Dok Holidej je odbacio opudak ci-
gare i uSao u asfinicu, Kriémar je
mahinalno obrisao nevidljivu fleku
na sanku.

— Kafu — vporudio ie Dok Holi-
dei.

Frenk je bezizraznog lica i praz-
nih oéiju nalio gostu Solju kafe. Dok
Holidej je okusio kafu i osmehnuo
se, — Niie lofa — rekao ije.

Frenk ie pogledao gosta preko ra-
girenih novina i slegnue ramenima.

~- Ja sam doSliak u gradu — re-
kao je Holide;j.

Frenk ie zevnuo i okrenuo hst

~— TraZim toveka koii se zove Ta-
ker O’Dej. Jeste 1i ¢uli za niega?

Konobhar je prebledeo. -— Narav-
.no. Mlshm da nece biti tefks da ga
"nadete. Cuite, mister, nameravam
da vederas raniie zaivorim i ako ne-
mate niSta protiv.

Dok Holidej ie odluc 5 da ne bude
suvi§e napadan. Izgletalo mu e da
je Frenk previSe zaplaien, Zavrieo
ie na Sanku jedan metalni novéié i
ispio kafu vre nego to se noviié
prestao vrteti. Pritisnuo  ie novéié
Saliom i izadao. _

ti%a0 ie u svoiu hotelsku schu,
ugasio svetilitu i polucbuden legao
na krevet. Bio ie sada sasvim sigu-
ran da je Tim Mak XKord bio u
ovom gradu i da ie ublien na nekoij
od njegovih ulica, Verovatno su to
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udinili O’Dei ili onai drugi revolve-
ra§ Pasko, ,Videli smo io pre dve
nedelje” rekao je Frenkov sagovor-
nik... a taéno pre dve nedelie Tim
- Mak Kord je naden inrfav,

Pa lepo, nalazio se u sredistu
opasnog vrtloga, revelvera spremnog
ispod jastuka, u sobi dvostruko zak-
ljuCanih vrata u koju je prodiraia
zbrka noénih glasova sa ulice. Nete
iéi lako i jednostavno, prosaputao je
za sebe.

=

Dok Holidei ie sledeéi dan proveo
u tumaraniji po gradu i raspitiva-
nju. Redeno mu je ono §to je vet
Zznao ... Bir¢el Korbi je bio glavni
gradski moénik ne samo u biznisu
nego i na sudu. Nasupro{ onome sto
ije Frenk rekao, medutim, O’'Deja ni-
je bilo lako nati. Ni njega ni Paswa.
Oni nisu bili u gradu.

Treéeg dana posle podue, kada ie
ulazio u malu aitinicu, na njega je
skoro naleteo neki snaZan kos¢at co-
vek 1 zamalo §lo ga nije  oborio.
Unutar restorana leZaoc je Frenk
krvlju poprskanog lica. Kada ie Dok
usao, on je zaireptao i pogledao ga.

— Prljava huljz -— promucao  je
slabim glasom, — Udarioc me je i
onljatkao.

— Ko je to uéinio? — zapitao ie
Dok Holidei poma%uéi Frenku da
ustane,

=~ Ona dugonoga hulja Linkeln
Viver — promucao je Frenk.

-~— Jeste 1li dobro?

— Biéu u redu — Frenk je ustae
i odmah se skljokao u stoliew. . —
Ali, odneo mi ie novac,

— Nete biti tako — rekao je Dok
Holidej i po¥ao vratima., — -Gurnuo
me je, a nije se izvinio, pa i taji ra-
dun moramo srediti — izasao ie na

trotoar i pogledao preko ulice pomi~
lu ljudi koii su sedeli u senci. Svog
visokog ¢oveka  ugledao je nekoliko
kKuéa dalje kako brzo odmicde osvréu-
¢l se povremeno za so0bomMm.

Dok Holidei mu ie doviknuo da
stane i Linkol Viver je nagao u trk.
Dok Ho;lidei ie poirfao za njim.

Viver je zaSao van grada u otvo-
renu preriju i uputio se pravo pre-
ma travnom brezuliku na kojem se
nalazila Korbijeva ran¢ ku¢a. Pris-
tizuéi begunca svakim korakom. Lok
Holidej je skoro stigao Vivera u mo-
meniu kada je ovaj detréao do 3u-
marka, Dok Holidei ga je i dalje
drzao na oku dok ie ovaj, beZeéi
kroz sumarak, ocdmicao jednom uza-
nom stazom, a onda kratkim puteli-
kom utréao u dvoriste. Poslednii put

- je video Viwvera kada je ovaj nestao

iza kude.

Dok Holidei je u%ac na prva ot-
vorena vrata sa prilazne strane ku-
e, Vrata su vodiia u jedan hodnik.
Holidei ie poSaoc hodnikom i vposle
nekoliko koraka naglo zasiso ispred
Teni Korbi i nekoliko mladih osuba.
Ocigledno da je rancéerova necaka

priredivala malu zabavu.

Nadzornik Dzek Kilder stajao ije
naslonjen na jedan stub. Kada se
Dok Holidej poiavio, izraz niegovog

"lica se izmenio. Na iznenadan tajac

Teni Korbi je wustala lica bledog
kao 1 njena haliina. Prisuine Zene
izneradeno su pogledal: dosljaka, a
muSkarei su ukruéeno ustali. Dok
Holidej je tek tada shvatio da u ru-
¢i drZi revolver. Brzo ga je vratio u
futrolu. .

- Mis Korbi — rekao je zadiha-
no — molim vas da me izvinite.
Gonim ijednog zlo¢inca koii ie pre
nekoliko trenutaka usae u ovu kudu.

— U ‘ovu kutu? -~ rekla je Teni
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Korbi, — Mora biti da ste pogresili.
Kriminalei ovde nisu dobrodosli.

— Nisam pogredio — rekao je Dok
Holidej ozbiljno. — Tai ¢ovek se zo-
ve Linkoln Viver i sigurno ie usSao
OVaNio. ‘

— Nemoite se uznemiravati, Teni
— istupio je sada Kilder. — Owvaj
¢ovek traZi neprilike. Ja éu svrditi s
niim.

No, Dok Holidej se nije dao zap-
1a8iti i hladno je pogledao snaZnog
nadzornika. — Hoéu Vivera, On je
ovde 1 ja €u ga nadi.

~— Bavola cete vi naéi -— prasnuo
je Kilder., -— Mister Korbi niie kod
kuée i ja ga zastupam. KaZern vam
da se §to pre izgubite oaavde,

Dok Holidei je osetio da mu ie
rumenilo gneva izbilo na obrazima.
~ Mis Karbi, traZim vasu saglaspost
da izvriim pretragu — izustio ie ne
obracaijuti pazniu na Kildera.

Njene oéi su planule, -—
vam dati dozvolu.

. — Onda sa Zalenjem moram «Ga
kaZzem da ¢éu to ipak uéiniii

— Neéete se usuditi! — rekla je
devojka i prkosno stala pred njega.

— Za3to se protivite, mis, ako ne-_

mate $ta da krijete? — rekao ie Dok
Holidej ofiro.

Teni Korbi je duboko u7dahnu1a
-— Naravno da nemamo §ta da kri-
jemo. DZek, podi sa ovim gospodi-
nom i izvrsite pretres, a onda ga do-
vedi nazad da se izvini za svoju drs-
kost.

— Zahvaliujem — rekao ie Dok
Holidei. — Siguran sam da ée DZek
znatj gde treba traZiti.

— Sta time mislite? — zapitao je
Kilder crven u licu. .

— Ne raspravljai se — rekla je
Teni. — Obavite tu besmisticu,

Kilder se uputio niz hodnik. a Dok
s pokionio Teni i posao za njim.

Usli su u svaku sobu sa obe strane
hodnika 1 Doku Holideiu ije palo u
oéi da Kilder pridiniava nepoirebnu
buku. Zato je prosao pored njega i
ugledao par Cizama koje su izvirie
vale ispod jedne zavese, J

Naperivsi revolver, doviknuo e,
~ Izadi napolje, momée. '

Viver je izaSao iZza zavese i kada
ie video Kildera, kiselo se nasmeiao,

-— Zadto si doSac ovamo? — za-
pitao je Dok Holidej.

Viverove zelene oéi su hlesnule, —
Ugledao sam ovu kutu i udinila mi
se gospodsitvena. Nema drugog raz-
loga.

— Sta nameravate s niim? — za-
pitao je Kilder.

— To je moia briga — rekao ije
Holidei i gurnuo svog uhap3enika
kroz hodnik. Odiednom se osmehnuo
i rekao, ~ Da li danas mister Korbi
sudi?

— Tafno — odgoverio je Lilder.

— Onda ¢éu ga odvesti prave u
sudnicu ~- rekao je Holidei.

*

U gradskoj sudnici Oraden  Sitija
nalazila se mala grupa gradana, Za
sudijskim stolom sedeo je Bircel
Korbi, a blizu njega nalazio se je-
dan tamnoputi pegavi Covek sa Se-
rifskom znackom zakalenom na opa=
sa¢ revolvera. Dok Hclidei ie pomis-

lio da to mora biti Serif Treisi.

Desno od Trejsija stajao je visok,
kodCat, mlad ¢ovek sa dugatkom mr-
kom kosom koja mu je padala pre-
ko rugiju i ¢ela. U njesoviin  ofima
videlo se poStenie. Nosio ie nefto
manju Serifsku zvezdu i Dok Holi-
dei je pretpostavio da je to Serifov
zamenik Bols, Ostali prisutni bili su
obiéni gradani.

Korbi ije nekoliko puis snaine
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udario Sekitem po stolu, Kada je
nastala tiSina, on ie ledenim oéima
pogiedao Doka Holideja. — Sta ovo
treba da znadi, ma ko da ste? —
zapitao je.

— AKo j¢ ovo sudnica, a vi sudiia
— rekao je Dok Holidej pribrano i
gurnuo Vivera bliZze sudiiskom stelu
-— onda evo vam iednog zlotinca
kome treba suditi,

- A ko ga ije uhapsio, ake mogu
da pitam?

— Ja sam ga uhapuo — rekao je
Dok Holidei,

- — Po ¢ijem ovlaiéenju? — ume-
8a0 se Trejsi ostro.

- Po mom sopstvenom — rekao
ije Dok Holidei. ~ Video sam da je
ovaj tovek napio i opljatkao Fren-
ka u a$dinici, pa sam izvriio svoiu
gradansku duZnost i uhvatio ga. Ako
za to jos niste Culi, to je po ustavu
dopusiena.

— Ja cvde odiuduiem 5ta je po
ustavu dopusteno — prasnuo je Kor-
bi Zestoko. — Ti, Linkolne Vivere,
govori! Je li tatno ovo Sto ovai Co-
vex kaze?

Viver se trgao iz Holidejeve ruke
i vuikuéi noge, prifao stolu. -— Niie
tako, Biréele — pofes je. -— USao
sam u Frenkovu a&dinicu da uzmem
sendvi¢ i kafu. Jedan ¢Eovek, koga
nikada nisam video. uao ie unutra,
udario Frenka 1 meni rekac da se
gupim, Pudto ie nosio revolver. ia
sam brzo pobegao. Onda ie . ovai
dosliak pojurio za mnom i doveo me
ovamo. Eto tako je bilo,

Korbi je ncito poluglasno dofap-
nuo Treiciju, a onda ie digan sudij-
ski Cekif i sna’no udario niime o
stolu. - Vivere, osloboden si opluz-
be ~ rekao je kratko. — A ako ima
nekih primadbi, surrotna  strana
moze uleZiti pismenu Zaibu.

— Mozda i hoéu — rekso ie Dok

Holidej. — Al. Zalbu éu upuiifi ne-
kom drugom, a ne vama.

Korbi je stisnuo usne i pobledeo
ispod tamne xoZe lica, — Kome, na

_ primer, mister?

— Prepustam {o vaso] magti —
rekao ie Dok Holidej. — A sada, da
1i jo§ uvek oslobadate Vivera ili bi-
ste da jos malo promislite?

— Izrekao sam presudu — rekao
fe Korbi izvijajuéi kiselo usne, — I
opominjem vas, misier, da od sada
ne prelazite granicu pristoinog po-
nasanja, bez obzira na uslugu koju
ste mi jednom uéinili. Jesam }i ja-

san?
Dok Holidej je prefao posgledom
po prisutnima i glasno rekao. — To

mi je mnogo jasniie nego  pravda
koju izritete, gradonatéelnide... ili
§ta ste veé. Mnoge, mnogo iasniie.

Korbi je ustao i udario ¢ekitem po
stolu. — Objasnite tu svoju iziavu
— grmnuo je. — I reciiz mi svoie
ime radi zapasnika!

Dok Holidei je odgovorio zvon-
kim, smelim glasom %oii.ie sudni-
com odjeknuo kao niz revolverskih
hitaca, — U redu, Korbi. Al pre io-
sa, zalto se u Graden Sitiju ubice
$etaju slobodno dok se sitni pres-
tupnici strogo kainjavaju. I ne. za-
boravite, pre nego  §to odgovorite.
da 3u ovde Dnsut.m gradani koji
zhaju istinu.

U ti%ini koja ie nosle njegovih
redi nastala 1 u sudnici i van nije,
gradani o kojima je Dok  govorio
nelagodno su se podeli osvriati.

Na Korbijevom licu izbili su mod-
ri pe¢ati. Konadno je uspes da nade
redi, — Samo krainia budala mogla
bi protiv mene da izrekne takvu op~
tuzbu — rekao ie cedefi redi kroz
stisnute zube, — Ovaj put pustiéu
da to prode bez kazne, ali sledeé
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pui strogo éu primeniii zakon. A sa-
da mi recife vase ime i gubife sel

Dion — rekao ie Dok i podrug-
liivo se poklonio.

Dzon — rekao ie _

— DZon i kako jo§? — dunuo je
Korbi kroz nos.

- DZon Heolidei.

— DZon Holidei — ponovio je Kor-
bi menaniéki i poleo da »iSe na ko-

madu papira. Ali, Treisi mu ie nes-

to doSapnuo i Korbi je zasiao u pi-
sanju i digao pogled do Holideja, —
DZon Holidei, kaZete — ponovio je
jo3 jednom sa prizvukom opreznosii
u glasu, pri ¢emu se jasno videlo da
0 nedéemnu napregnuto razmislja, - 1
Sta traZite vi u ovom gradu, mister
Holideje? Nemoite misliti da éu do-
pustiti nefiju samovoliu, ma ko da
je u pitanju.

— Sem svoju sopstvenu — dode-
kao ije Holidei spremno i prisutni u
sudnici podeli su se meskoljiti. Gra-
donadelnik je ponovo pomadres u
licu, ali se uz mnogo muke saviadao
i lisi¢iji osmeh mu je zaigrao na us-
nama. — Ne zloupoirebljavaite moje
dohro raspoloZenje, mister, i imajie
na umu ono 3to sam malocas rekao,
Nemojté preéi granicu.

Holidei se podsme$liivo poklonio
i okrenuvii se, prokréio sebi put
kroz gomilu do izlaza. Pri tome ie na
vetini lica proditao duboko cdobra-
vanie. :

Vrativdi se u restoran, zatekao je
Frenka Hegena kako sedi nagnut
nad Joljom kafe.

— Kako se oseéate; Frenk?

— Ziv sam — odgovorio je Hegen.
Glava mu je bila omotana zavoiem.,
a oli podlivene krviju, — Ne optu-
Zujem nikoga — rekao ie skrhano,

— Al, ja sam to veé ufinio
rekao ie Dok Holidei. — Uhvatio

——
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sam Vivera i izveo ga pred sud, ali
Korbi ga je oslobodio.
- Frenk Hegen ie duboko tizdahnuo.
— To je ono §to u ovom vasliivom
gradu ne valia. U stvari, zdraviie je
drzaii jezik za zubima.

— Vreme je da se nefto promeni
— posavetovao ie Dok Holidej gle-
daiuéi ga u ofi. - Mora biti da ima
uovolino ¢asnih liudi koii to mogu
da izmene. Ako se skupe i udruze,
imaéete doveolino snage.

Hegen ie zaustio neito da kaZe i
i iskra piamena blesnula mu je u
otima, Onda ie opet uzdahnua i klo-
nuo na stolicu. — Balie bi bilo da
takve ideje ¢uvate za sebe ukoliko
Zelite da odiedrite titave glave,

Dok Holidei ie zaSao iza Sanka i
nasuo sebi Soliu kafe. Srknuvsi ne-
koliko guiliaja, naslonio se na Sank;
— Za koga Viver radi?

— Kad radi, a to nije Cesto, onda
radi za Korbija.

— Sta radi?

Hegen e digao pogled, -—. ZigoSy
stoku, $ta bi drugo? '

— Kako mi se ¢ini, Korby ie ve-
lika zverka u ovom gradu -— rekao
ie Dok Holidej. — Cuo sam da po-
seduje velinu nekretnina.

— On je viasnik skoro celog ovog
bloka — rekao je Ilemen.

— ‘To mi izgleda vrlo gramzivo za
jednog ¢oveka.

- Gramzivo, nego 5ta. 1T stvari,
ja sam nekaza bic vilzsnik saluna
worebrna papuda”,

— I prodali =te ga Korbiju?

— Ne, nego sam jednostavio ize
gubio pravo svoiine — rekao je He-
gen ogordeno, Sada je bio vide ras-
poloZzen za razgovor. — Pre dve go-
dine udruzio sam se sa Korbijem u
posao sa siokom. Nabavili smo sto-
ku, ali su moi deo, dve hiliade go-
veda, ukrali banditi. Dugovao sam
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Korbiju novac i on me je pritisnuo
da platim. TraZio sam od njega da
mi da malo vremena, ali on me ie
tuzio sudu i... ia sam izgubio

Bilo je tuiZno pogledati Hegena
Na njegovom licu ogledala se- gordi-
na poraza. :

— Tako sam izgubio moij salun —
rekao je Hegen,

— Jeste 1i nekad pomislili da vam
je ukraden?

— Ne -— rekao je Hegen odlué-
no. '

— Kao i svi drugi koje sam ovde
sreo 1 vi se bojite da otvorite usta
o Korbiju. Shvatite me, Frenk, ia
ne dajem ni pet centi za vadeg uva-
Zenog suca gradonagelnika. Ne na-
meravam da pognem glavu pred
‘njim kao 5to su svi drugi uéinili.

— Prazne pri¢e — rekao je He-
gen,

— Naravno, shvatam to. Ali. ija
mislim ovo §to kaZem. A sad, odgo-
vorite mi na jedno pitanie, ali po&-
teno. Znate 1i nefto o ubistva jed-
nog Soveka pre dve nedelia? Jed-
nog starijeg omanjeg &oveka,

Hegen je duboko uzdahnuo i pog-
ledao na ulicu pre nego Sto se nije~
gov pogled vratio do Holideja. — Ko

ste, do vraga, vi? — upitao je Sa-
patom.

— Sve po redu — odgovorio je
Dox Holide1. — Odgovorite najpre
vi meni,

" Hegen je progutao vazduh. — Ne

znam nista o nekom ubisivu.

— Da li neko zna?

— Mogu da govorim samo za se-
be. Pre dve nedelie zapazio- sam
jednog Coveka koii odgovara vadem
opisu. Odjednom nije ga viSe bilo,
to je sve. Je 1li to neki vad nriia-
telj?

- Nije vaino. Jeste 1i videli da
ie sa nekim razgovarao?

— Razgovarao je sa svakim ko je
bio raspolofen za razgovor, Postav-
ljao je mnogo pitanja. Ba$S kao vi.

— Je li sreo Takera (WDeja ili
jednog ¢oveka po imenu Pasko?

— Ako jeste, ja to nisam video.
O'Dej i Pasko obitno dolaze u grad
uvede, a odlaze pre iutra. Ali, ni-
sam ih video otkako je taj va$ pri-
jatelj nestao. Postoii !i tu neka ve-
za?

— Ne znam, Frenk. U ovoi oblas-
ti operife banda i ja mislim da e
njihova baza u ovom gradu. Cuo
sam prite o krupnim kradama sto-
ke; ali izgleda da nije bilo krade sa-
Korbijevog ranéa, po mom misljenju
zbog toga $to im je to zalede. O'Dei

i Pasko su deo te bande. Znate i
"imena ljudi koii se druZe sa niima?

Hegen je zatreptao. — Ako me pi-
tate da 1i znam ljude koii se druze
sa tim pustahijama, odgovor je da.
To su Bili Heris, Kerli Borden, Lu
Kortni i drugi, ali da li oni sadi-
njavaju bandu ili ne, to ne znam.
Praviti aluziie o tome, zna&ilo bi
isto §to i kopati sebi grob, Molim
vas, mister, nemoite me medati u
to,

-- Do vraga, Frenk, kako ja vi-
dim stvar, vi ste ve¢ umeSani, Vama
je potrebna pomod, a ia sam spre-
man da fe pruZzim. Prema {ome...

Hegen ga je prekinuo. — To nas
dovodi do mog pitanja. Ko ste wvi,
dosgljace? ‘

— Sta vam 2znaéi moije ime?

— Recite mi ga. pa ¢u vam k=2-
zati.

— Holidej, DZon Holideij.

- To ime mi je poznato --- rekao
je Hegen i udario pesnicom ¢ sto.
— Kao da sam ga veé Tuo.
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- Moguge,

— Jeste 1li vi rendZer? -

Dok Holidej je izvio usne u lu-
kav osmeh, - Ni govora, Frenk,
pre bi se moglo re¢j suprotno.

Hegen je blesnuo odima i Sumno
udahnuo kroz zube. — DZon Holide!
— ponovio je. — Cuo sam za nekog
Holideja koji se muvao svuda vpo
Zapadu i za koga kaiu da je mu-
njevito brz na pisStolju. Pustclovy i
kockar..., — pogledao je Holideje-
ve ruke i glatku driku Holidejevog
.kolta” koja se nazirala ispod sakoa.
— Jeste 1i vi taj?

-~ Pa, recimo da jesam, ali ne
treba to previSe razglasavatj — re-
kao je Dok Holidej.

- - Svakako, svakako — rekao je
Hegen, — Vidim da upirete prst na
O’Deja. Kakvu igru igrate? -

— Samo polake, Frenk — rekao
je Dok Holidej i osmehnuo se. —
Tafno je da ja nisam rendzer, ali
moj boravak u ovom gradu irmna ne-
ke veze sa njima. Covek za koga
sam se raspitivao radio. je za radun
federalnog Serifa Teilora i on smat-
ra da je zbog toga izgubio glavu. Ja

sam doSao da otkrijem ko ie cdgo- -

voran -za njegovu smrt.., ali, tra-
Zim onog glavnog ¢oveka.

— Glavnog doveka? O'Deja?

— On je glavni samo na revolve-
ru. Ja mislim na glavni mozak. Pos-
toii neko ko je mnogo pametniii ne-
go taj ledinar O'Dej i Serif Tejlor
zeli da ga se dofepa. To je jedini
nafin da se banda uniSti.

Hegen je premestao Soljicu sa ka-
fom vo Sanku i razmisljao. — Vero-
vatno je to taéno — rekao je od-
meravajudi svaku ret. — Lijudima
je nestaiala stoka i imovina na ovaj
ili onaj nadin. Cak su neki Jjudi
nestali i niko ih viSe nikada niie

video. Serif 'Treisi je uvek tvrdio
da su nestale osobe prodale zemlju
i otiSle u potrazi za novim pasnjaci-
ma. A ko bi smeo reci jednom Seri-
fu da laze?

— Ja bih smeo — rekao je Dok
Holidei odiuéne.

Hieo je jo§ nesto da kaze ali ga
je prekinuo topot kopita, Nekoliko
konja zaustavilo se pred vralima i
jedan konjanik je sjahao. Dzek Kil-
der je usSao da kupi duvan.

Hegen e poZurio iza Sanka, a
Kilder je pogledac Holideja sa nes-
krivenom mrinjom. No, onda se u
Kilderove blizu usadene oéi uvukla
sumnja i on ije pogledom prefao od
Holideja do Hegena i opet do Holi-
deja. Dok Holidej se leZerno naslo-
nio na 3ank,

— Hteo bih da svoje upozorenije
pridruzim gradonaéelnikovom  —
obratio se Kilder Holideju. — Ako
jo§ jednom dodete da njuskate cko
ranta, ja liéno ¢u vas dobro izubi-
jati. Nije me briga ko ste vi i ne-
moijte radunati da vas se pladim.

Dok Holidej. se odmakao od San-
ka. — MoZete to uliniti i odmah,
naduvena vreco.

Kilderova ruka poletela je nani-
ze ka drS3ei revolvera, ali ¢ Dok
Holidei priskofio i zadao udarac
Kilderu u vrh brade. Kilder je za-
teturao unazad, naleteo na jedan sto

" i pao preko niega da hi ostao u po-

lusedetem poloZaju pored zida.

— Ne diraj orulje! — opomenuo
ga je Dok Holidej. f

— Kildere, poslufaj ga! — uzvik-
nuo je Hegen.naginjuéi se preko
Sanka.

Ali, Kilder e veé bio u staniu ka-
da viSe savete ne prihvata. Uhvatio
ie driku revolvera, lica izobliéenog
od ljutine. Dok Holidej je priskotio
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i udarcern noge izbio mu oruZie iz
ruke. Kilder se s naporom digao sa
zemlje 1 zastao sevajuéi ofima na
Holideja koji je dodirnuo prstima
driku svog ,kolta” i rekao.

~— Srecan si §to si spor, Kilde-
re, to ti je spaslo Zivet.

Kilder se okrenuo i izjurio napo-
lie. Odmah je pojahao konia i od-
jahao lica podnadulog i umrijanor
krviju.

Hegen je zavrteo glavom. — Do
vraga, Holideje, pa on je potegao
revolver na vas! Imali ste pravo
da ga ustrelife. ,

— Cemu bi to koristilo? Kilder je
samo budala koja mi je potrebna da
pokrene nedto. MoZe biti da ¢e on
potpaliti vatru.

- Kakvu vairu mislite?

— Vatru &iji ¢e dim isterati zmi-
je iz njihovog legla — odgovorio ie
Dok Holidej. — Sem foga, da sam
#a ustrelio optuzili bi me za ubist-
VO,

— Dosta ste samouvereni, mister
Holideje? To me dosta podseta na
reii Takera O'Deja.

~ MoZe biti, ali medu nama po-
stofi znatna razlika — rekao je Dok
Holidej i osmeh mu je nestao sa li-
cn. — Ja sam bolii od njega.

— To je neSto 5to ne mogn lako
da orihvatim, bez obzira §to sam
éne za vadu veStinu baratania revol-
verom — rakao je Hegen. — O'Dej

jednostavno éacka zube revolverom,

toliko je prisan sa tim oruZjem. Ne.
jedva da mogu da zamislim da bt
neko mogao biti bolii i brii od
O'Deja. :

— Ipak ¢ete to videti, Frenk —
uverio je kratko Holidej  vlasnika
a3tinice. — Pretpostavliam da ie
Korbi duh akciie u kradi stoke.
Ako je tako, Kilder &ée oti¢i njemw

To ¢ée moZda navesti O'Deja 1 Paska
da dodu ovamo, Zbog toga Zelim «
potraZite c¢asne ljude u ovom gra-
du i da ih pozovete na sastanak, jer
¢e stvari uskoro podéeti da pucaju.

— TraZite od mene da stavim
glavu u torbu, Holideje.

— Da, ba§ to Frenk. To &e vam
ojadati kitmu. A moZda ée vam vra-
titi salun koji vam je Korbi ukrao.
Videtemo se, prijateliu.

~— Kuda éete, mister Holideje?

- Tamo gde mi je Kilder rekao
da ne odlazim. ‘

#

Dok Holidej ipak nije oti$ao pra-
vo nameravanom cilju. Cak i za
njega to bi bilo suvife bombasto.
Safekao je zalazak sunca pre nego
Sto je zaobilaznim putem doSao do
Korbijevog ranéa.

Jedina svetlost videla se u ied-
noj sobi na suprotnom kraju kudce.

Dok Holidei je tuo da se putem
priblizavaju laka luksuzna kola i
odmah je Smugnuo u Zbunie koje se
ivigilo sa wvritom. .1z kola je si%do

‘Korbi, a za njim njegov nadzornik,

i obojica su se ¢uteti i ozbilinih li~
ca uputili ka kuéi,

- Na suprotnom kraju verande u
dubokoi senci nalazio se jedan pro-
zor i Dok Holidej se prifunjas do
njega. Séuéuren pored otvora nap-
regao je sluh da bi éuo Zubor gla-
sova u kuéi. Zaduo ie Sultanje su-
kanja, a zatim lake koralke.

— Dizek, #ta nijé u redu? — za-
C¢uo je uznemiren glas Teni Korbi.
— Nikada isam videla strica ovak=-
vog. Reci mi &ta se desilo,

— To je tefko objasniti, mis Teni
— rekao je Kilder.
. =— Onda mi reci

jedno: Ima Il
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onaj siranac... onaj Sto se zove Ho-
lidej, nekakve veze sa tim?

— Da, ima, mis Teni. U stvari,
on je jedini razlog brige vafeg siri-
ca, Danas ga je uvredio u sudu i
prezrivo pljuvao na zakon.

- Pa, zaito onda nije uhapden?

- Mislim da to moZete i sami
odgovoriti, mis Teni, Pretpostav-
ljam zbog toga Sto je u poStangkoj
stanici ustao u vadu zastitu — Kil-
der se zaka$ljao .da bi prodistio gr-
lo, — O¢igledno da je on vican
oruzin, U stvari, mi smo ¢uli za
njega i znamo da je opasan tip; na
nesrecu, okomio se na vadeg sirica,
ali Biréel je bio mudar i takti¢an.

-- Ali, zasto to Serif i niegov za-
menik nisu spre¢ii 1 onemogucili
tog Holideja?

— Zamenik Bols je nepouzdan.
Trejsi inafe wveé razmiflja o tome
da znadku pomoénika poveri nekom
drugom. Ovako, Trejsi ée uvek biti
sam protiv tog revolvera3a.

Vrata su se zatvorila i Dok Tloli-
dej viSe nije mogao <¢uti nithov
razgovor. Zalim je svetlost ugase-
na. Posle izvesnog vremena
Holidej je napustio svoie 3Spijunsko
mesto 1 uputio se ka gradu.

Iv

DZok Pasko je ufao u salun ,.Sre-

brna papufa” sa grupom konjanika
grubog izgleda, Kroz prozor  svog
restorana Frenk Hegen ije pokazao
Paska Dokw Holideju.

wm Je 1i O'Dei sa nijima? — zani-
tao je Dok Holidej.

— Ne, nije. _

Dok Holidei ije oStro pogledao
Hegena, — Jeste 1li se neSto izbrb-
ljali, Frenk?

~— Kunem vam se da nisam,

Dok .

Dok Holidej je nesto kratko pro-
gundao i ponovo pogledao kroz pro-
zor debeljudkastog Paska koii je
izafao na verandu saluna da pro-
tegli noge i da se Sepuri kao tet=
reb. Nekoliko puta je vpogledom
preleteo s jednog do drugog kraja
ulice, osmotrivii sve koji su prola=-
zili s izrazom prezira na okruglom
licu.

— Pogledajte te oéi — rekao ije
Hegen, — Uzdrhtim kada pogleda
ovamo.

Pasko je imao male crne oéi ko=
je su Doka Holideia podsefale na
duboke grobnice. Beonjata  uopite
nije bilo. Na debelom podvaliku og-
ledala se plavifasta senka; inace,
Pasko je imao belu koZu.

— Jeste li ga videli u akeiji? —
zapitao je Dok Holidej.

— Da, ustrelio ie jednog &oveka
pred mojim ofima. Bio je to posten
obradun, ako se u odnosu na Paska
nesto uopste moZe smatrati postenim.

Dok Holidei je zaZmirio. — Tu
vrecu masti lako éu srediti, suvide
je debeo.da bi bio brz. Takve kao
on vel sam sretao.

- Ako ikada odludite da se su=-
kobite s niim. Zeleo hih da to vi-
dim.

— Obefavam da hotete, Frenk.
Dajte mi jednu kafu. potrebno mi
je nesto osveZavajute,

Sa Soliom kafe ispred sebe Holi-
dej ie nastavio razsovor. — Jeste 1
se videli sa uglednim gradanima kao
ito sam vam rekao?

—- Da, Holideje. i oni su zainte-
resovani. Rekao sam im ko ste wvi,
jer je trebalo da znaju da ie ispred
niih &évrst 1 odluan fovek. Bite ov=
de kroz jedan %as i razgovarafe sa
vama.

— Odliéno! — na drugoi strand
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ulice Pasko ie prestao da se EZepuri
i usao u salun, Iza 3anka Hegen je
poéeo da reda pasijans. Prva karta
koju je okrenuo bila jr kee pik,
karta smrti. On ie uzdrhtao.
- Dok Holidei ga je pogledao i os-
mehnuo se. — Jeste li suieverni?
— Kad je Pasko u blizini, to ni-
je naodmet,
— DrZite se hrabro Frenk,
neito pokusaju, to ¢&e biti
mene. '

No, Hegen je nastavio da zuri u
davoliu kartu kao da wvred sobom
ima samu smrt, Ubrzo su neki lju-
di ispunili aséinicu i Hegen ih ie
predstavio, Bilo ih je petorica i svi
su izgledali bledi, nervozni i puni
strepnje. Obracali su se uglavnom
Hegenu, a prema Doku Folideiu dr-
Zali su se sa puno poftovania.

Jedan od njih je rekao. — Frenk

ako
protiv

nam kaZe da nameravate da ofistite

Graden Siti,
se slafem da je CiStenje
Ali, kako da se to uradi?

mister Holideje, i ja
potrebno.

— Obavestavanie ée biti od ko~

risti — rekao ie Dok Holidej, -
Ako neko moZe da mi pomoghe da
gradonacelnika i $erifa poveZemo sa
banditima, to ée biti dovelino da
grad podelimo na dva dela: poSteniji
i loSiji. A ja Zelim bha% to, da se
posteni odvme od zlih, Posle toga
nastaée ¢&idtenie — rekavsi to. Dok
jie vrhovima prstiju dodirnuo drsku
svog , kolta”.

Taj Holideiev potez pnkazao se
malo preurznjen. PreplaSeni grada-

ni nisu bili spremni za metode kcqe
X Dok najavliivao i postali su io$
énrriiviti i wplaSeniji. Jedan za dru-
gim odmahivali su ¢lavom, nijedan
od nijih niie znao nista $o bi tece-
tilo gradonadelnika ili 3erifa.

— Daijte im malo vremena da se

priviknu — rekao je Hegen kada
su gradani otisli. — Kad stvari kre-
nu, oni ¢ée se -osvestiti, kao i ia.
Shvatice da ¢fe, ako se ne udruie,
jednog dana postati meta za Paska
ili O'Deja. :

— Da 1i se i vi
Frenk, kao mela?

Hegen je napravio gr;masu -
Da, Holideje, osetam se kao da na
ledima imam nacrtan krst. Ne spa-
vam dobro. Mislim da &ovek koii
ude u neki rizik mozZe neSto i da
plati.

' Nemojte pustati ma8ti na vo-
liu, Frenk. Niko vas neée ubiti, ne
brinite.

tako oseéate,

Dok Holidej se okupao u jednom
kupatilu u blizini hotela, a zatim
je odspavao popodnevni dan. Kada
se na grad pofeo spustati sumrak,
izafao je iz hotela i poSao u ajéini-
cu da porazgovara sa Frenkom He-
genom, U asfinici nije zatekao ni-
koga.

— Frenk! — doviknuo ije kroz
otvorena kuhinjska wvrata. Ne do-
bivii odgovor, uSaoc je u kuninju.
Na toploj peéi jelo u Serni bilo je
zagorelo i mr¥teéi se, Dok Holi-
dej je uklonio posudu sa ugrejane
ringle. TiSina ga je podela nervi-
rati. IzaSao je iz kuhinje u glavnu
odaju, trpezariju. Mala = peé ispod
aparata za spremanje kafe bila je
ugaSena. Nagnuvi se preke $anka,
ugledao je beZivoitno lice Frenka
Hegena., Na Frenkovom &elu crnela
se velika.rupa, a njegova  kecelja

_bila je poprskana krvlju.

Hegen je iza sebe ostavie Zequ i
dve kéeri. Sve tri prisustvovale su
pogrebu na grobliu izvan grada, Po-
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red njih bila su jo§ samo dva gra-
danina, Dok Holidej i Serifov po-
moénik Bols.

Posle pogreba Dok Holidej se ob-
ratio Bolsu. — Hegen je wubijen,
mucki ubijen.

Bols je &utao zagledan u  svoije
¢izme. - Jeste li videli ko.je pu-
cao?

Dok Holidej je prkosno pogledao
Bolsa. — Da sam video. sada bismo
imali dva pogreba.

Bols je edmahnuo rukom. — Sta
mislite, ko. ie to udinio? Mnogo

niih veruje da ste vi pucali. misier
Holideje,

- A 8ta vi mislite?

— Ja u to ne verujem.

— Hvala.

— Zelite li da znate zafto se ne
slalem sa opStim midljenjem?

— Da tujem.

— To mi govori instinkt. Cuo sam
ko ste vi i znam da niste svetac, Ne-
ki &ak kaZu da ste revolvera$ i da
ste na onai svet otpratili vife liudi
nego Eto imafe prstiju. MoZda je i
tako, ali u svakom sludaju nelto mi
kaZe da ne biste ubili jednog ijad-
nog toveka koii se boiao svoie sop-
stvene senke.

~ Jeste li zainteresovani da ot-
krijete ko-ie ubiv Frenka? — zapi-
tao je Dok Holidej.

Bols je pogledao Zenu i kéeri ubi-
jenog. — Mister, znate li vi §ta se
zbiva u ovom gradu?

-— Mislim da znam.

- Onda ne liuljaite famac koji
moZe potonuti. Frenk ie mrtav zhog
vas i zato isteruite vaSu pravdu na
nekom drugom mestu, .

. Dok Holidei je uzdahnuo, — Za
trenutak sam voverovao da sem na-
iao na pravog Serifa, zli vidim da

sam pogres$io. Hvala na saveiu, za-
menide, ali ostajemn ovde.

— Onda se nemoite urdati u me-
ne da ¢u vas vaditi iz nevolie —

stavivsi Seir na glavu, zamenik Bols

jie krupnim koracima poS$ao ka svom
konju. Dok Holidei ga ie ispratio
pogledom, a onda pri%ao udovici i
njenim kéerima. Na licu Barbare
Hegen jo% uvek je lebdeo izraz zbu-
njene neverice, od tega ije izgleda-
la bleda kao beskrvna maska,

— Gospodo — rekao je Holidej
— ma ko da je ovo udinio, on ¢e to
platiti.

Izraz njenih mutnih o8iiu nije se
promenio... jo§ uvek u stanju. So-
ka, ostala je nezainteresovana. Dok
ie glavom dao znak ukovniku da mu
pride,

— Odvedi ih kuéi i vofalii mi
ratun u hotel. Na ime Holidej.

Dok Holidej je pofao za vpogreb-
nim kolima do jedne male kuée od
drveta i sadekao da Hegenovi udu
unutra a zatim odiahao dalie. Nad
(GGraden Sitijem skupliali su se oluini
oblaci. Ulice su bile pune liudi a
vazduh topal i vlaZan. Znao je da

- ljudi ofekuju da vide §ta 6e Dbiti

nijegov slede¢i votez i cdludio ie da
demonstraciiom snage wvpodstakne
njihovu hrabrost, a za to ie izabrao
hjemu neuobi¢ajen metod,

Dizok Pasko. koii se fetkao isnred
saluna .Srebrna paputa”. savrieno
je odeovarao Holideievim wnlanovi-
ma. Dok je zaustavio konia. lake
sjahao i pogledao kratkonogog re-
volveraSa, — Dosta dobro imitiras
tetreba. mali — rekao ie podsmes-
liiveo — Zna8 1 iof nelto 1ako sme-
&no?

Gomila se trenutno razdwvoiila os~
tavliajuéi Pasku dovolino vprostora.
Pasko je zastao kac skamenjen i



30

[

podnaduli obrazi su mu odjednom -

pocrveneli. Onda je ispliunuo opulak
cigare,

— Mister, nije zdravo zagristi ono
8to se ne moZe saZvakati — rekao
je odseéno. — Ne Zelim da ulicu po-
prskam krvlju jedne budale.

Dok Holidei se glasno nasmeijao i
njegove sivoplave ofi su zasvetlu-
cale. — Vruéina je, Pasko. Vruéina
ti je udarila u glavu. Znam tvoi ka-
libar i tebi je to iasno. Prema to-
me, kreni prvi. Dajem ti prednost
s obzirom da si mnogo debeo.

Paskove sitne sviniske odi su za-
igrale, PaZljivo ie odmerio Doka
Holideia i niegovom wvogledu niie
izmakao revolver sa drikom od slo-
novade, pripasan na bedru.

- Mister, zatekli ste me kad sam -

dobro raspoloZen — rekao je Pasko.
— I upla¥en — dodao je Dok
Holidej.

Pasko se trgao, ali je bio suvise
iskusan da bhi dopustio da bude uvu-
¢en u obradun koii ne Zeli. -— Stran-
¢e, ne zelim da pravim gufvu — re-
kao je i okrenuvii se, ufao u salun.

Napetost je splasnula i ti%inu je
prekinuo Zagor i kretanje. Gomila
se ponovo okupila a Paskov prati-
lac odmerio je mrko Holideja i rekao
jednome do sebe.

— Ne bi mogao ovako da izazove
Takera i da ostane Ziv.

Dok Holidei je to ¢uo. Zgrabio fe
bezobraznika za ruku, ckrenuo ga i
dohvativii ga za prsa koSulje, tres-
nuo ga o stub nastrednice. — Kako
bi bilo da kaZe¥ O'Deiu da ga tekam
da vidim koliko je brz:. Reci mu
da éu biti ovde u svako doba kad
pozeli da me sretne, .

— Preneéu  poruku — rekgo ie
Takevror Bovek. -—— Sa zadovoljst-
vom,
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Dok Holidei je dodao jo¥ ulia na
vatru. — Moracte ostrije da zagrize
nego njegov pajtas, ili me nece uon-

- §te interesovati.

. =— A vi ¢ete zagristi ilovalu  u
grobu posle susreta sa Takerom. mi-
ster — odgovorio je Takerov ¢ovek,
— A sad je suviSe kasno da jzazov
povudete. -

— Odliéno — rekao je Dok -—
Po3alii ovamo tog limenog vojni-
ka i ja obetavam da éu mu platiti
pogreb — bilo ije o mnogo oStirije
reCeno nego §to je razum dozvolja-~
vao kada se govori o revolverasu
O’Dejovog kalibra,  ali takav ton
bio je potreban da se zadobije po-
verenje ljudi.

Poito je izveo svoiu tatku, Dok
Holidej je obifao oko hotela do §ta-
le, Namirivii svog konja, u3ao je na
zadnja vrata i popeo se stepenicama
do svoje sobe,

Pogledao je palidrvce koje ie bio
uglavio izmedu wvrata i dovratka i
videv§i da je jo§ uvek tamo, bez-
brizno usao, Okrenuvsi klju&, prisao
je prozoru i pogledao na ulicu. Ki-
§a je podela da pada. Stavivii SeSir
i kljué na stodié. svukao se i legao
na krevet. Ma 3t8 se bude desilo. za
njega ée sve biti isto, Uvek ¢e ijae-
hati sam, spavati sam, Ziveti sam.
Ovaj zadatak moZda bi mu bio mno-
go lak3i da nije upoznao Teni Kor-
bi. ,

Nijena slika iskrsnula mu je pred
ofima, kao &esto fih poslednjin da-
na, i on se prisetio prijatnog zvuka
njenog glasa. Kona®no, posle dugog
razmisljanja Dok je zasnao,

Sledefeg jutra otiSao je da poseti
Hegenove. Dok ie bio u kuél. mala
luksuzria kola zaustavila su se pred
kuéom j Teni Korbi je zakucala na
vrata. U ruci je drZala korpu. Dok
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je osetio neko ¢udno uzbudenie to
je vidi, ali je iz nekog neodrede-
nog razloga dao znak rukom gos-
vodi Hepgen da ne ctkriie nisgovo
prisustvo i sakrio se u susednoi oda-
ji. Ostao je tu skriven, osluskujuél
njen glas, u Zelii da fuje sve ita Ge
se desiti.

— Misis Hegen — rekla ie Teni
- doila sam da vam ponudim svoju
pomodb.

— Nije mi poznato da smo = se
upoznale — rekla je misis Hegen.

— Ja sam Teni  ¥orbi, neéaka
gradonaéelnika Korbiia,

Nastalo je poduZe ¢utanie, A on-
da. . '

— Vai stric ie upropastio mog
muZa — rekla ie Parbara Hegen,

— Da, znam — oddovorila e Te-

ni zurno. — All. da 1i to neito menja .

u odnosu izmedu vas i mene?-

~ Ne, to nije vale delo. Vi sva-
kako niste nj nalik na vafeg strica.
Pokazali ste to do3avii ovamo. Oh,
zaboravite na moiju ogordencst. de-
voiko. vidite, nisam mogla da se
uzdrZim .

— Molim vas prihvatite ovo &to
sam vam donela — rekla je Teni
Korbi — budimo priiateliice.

Tog trenutka Dok Holidei ie vEao
u odaju i videvsi ga. Tenj Korbi se
trgla i licé foi je porumenelo vrotiv
niene volije — Vrlo ie lepno nd vas
5to Zelite da pomognete — rekao je
Dok gledajuéi devoiku ozbilino wu
oti. — Zensko prijatelistvo ie ovde
potrebno u ovom trenutku. Eto. mi-
sis Hegen, u mis Korbi imate priia-
teljicu.

" Ah. Buijte vi sad ovo-— uzdah-
nula je udovica. — On ie za nas
utinio viSe nego §to ie morao. Pla-
tie je pogreb i naje dugove, a go-
vori tako kao da to nije nista.

— To i nije niita — rekao je Dok
Holidej skromno. Pogledao je Teni
Korbi i nastavio. — Postupak ove
mlade dame dokazuje da stvari nisu
tako tragine kao §to ste vi zamiSe
Ljali.

Na tu pohvalu Teni je  buknuia
rumenilom i zaustila da neifto
gaZze, ali je Dok nastavio. — QOstave
liam wvas u dobrim rukama, misis

~Hegen. do videnja.

— ekaijte. molim vas!t — rekla ie
Teni kada ie on izafao,

Dok Holidei ie zastac na verandi.
— Sta zelite. mis?

-— Ja... ja sam vas... uvredila
— podela fe da zamuckuije.

— Na koii naéin?

— Poverovala sem ono $to je Kil-
der rekao. Mislila sam da ste revol-
vera$, uorkos tome &to ste mi moz-
da spasli zivol. Sad vidim da ste
castan dobronameran Covek, i dZen-
tlraen, Veoma mi je Zao. gospodine
Holideie.

— Nemate zbog Sega da  Zalile,
mis. Vi ste novaijlija na Zapadu i
mislim da ste po nadinu razmiFlia-
nia potouni stranac ovde, Medutim,

" mislim da u Graden Sitiju ima malo

1judi hrabrih kao vi.

--— Hvala, mister Holideie, Po'-:h-
deli ste ma $to sam verovala Dieku
Kildern, On e lazov .. #ak i neito
gore. Dosadivao mi ie noslednith da-
na i 3vijunirao me! Calk je pokuiao
da bude... drzak! — oborila ie po-
gled i zaéutala, — Moj stric se pos-
vadao #a-niim i sad %=V da se vra-
timou Cikaon, ali je Wilder skoro
7ahfevaa da ostanem Ocetam se kao
naka ‘stvar koia se <tavlis na vaou.
;Tﬂ znam §ta da mislim i Sta da ra-

im.

— Mls Rarbi — rekao e Dok’
Holidej ozbilino — ako vam bude
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potrebna pomoé, pozovite me, Obe-
¢ajte mi da ¢ete me pozvati.

Cna ga je iznenadeno pogledala.
— Obetavam — rekla je ipak,

L

Mali restoran u kojem ie Frenk
radio sada je vedio Linkoln Viver.
Kada je Dok Holidej uSao, on se
podrugliivo osmehnuo.

Holidei se ledeno zagledao u nje-
ga. — Ko je tebe namestio iza San-
ka, protuvo?

— Korbi me je postavio -— rekao
je Viver. — Imate 1li nefto protiv?

— Imam dosta toga protiv

— Bas mi je zao — rekao je Viver
drsko.

Podrugljiv osmeh zaledio se na
Viverovom brutalnom licu kada ga
je Holidei zgrabio za prsa ko3ulje i
privukao sebi preko tezge. — Imam
nekih sumnii u vezi sa tobom. Ako
je to 5to sumnjam talno, bilo bi
bolje da si stotinu milja daleko
odavde.

Dok Holidei je pustio Vivera i
iza%ao. Ugledao je DZoka Paska koji
ga je posmatrao sa druge sirane
ulice, ofiju usjaktelih na okruglom
mlohavom licu. Dok Holidei e iza-
ZOVno pop:ledao revolverada i Pasko
se okrenuo i nestao u salunu, DuZ
celog trotoara Holideja su susretali
pogledi puni poitovanja... juderas-
nja predstava sa Paskom donela mu
je prijatelie. Da, na ovom delu zem-
Mine kugle snaga i revolver bili su
merilo dovekove vrednosti. Dobre ili
zlo, to je bio nadin merenja vred-
nosti.

Ostatak dana Dok Holidei je pro-

veo U hotelskoi sobi i skriven od po-:

gleda veZbao potezanie  revolvera.
Nije smeo dopustiti da ga ta sposob-

nost izneveri. Negde u sumrak opet
je zaglavio palidrvee izmedu vrata i
dovratka i madjim korakom  sisao
niz sporedne stepenice u jednu ma]o
prolaznu ulicu.

PuSeéi cigaru, ostao je skrwen 1u
uli¢ici sve dok niie pao mrak, & on-
da odjahao do Korbijevog ranta i
svezao konja u gustom Zbunju. Gla-
vna ulazna vrata rané¢ kude bila su
otvorena i snop vetlosti obasjavao je
tamnu. U tom trenutku Kilder je

‘udao u kuéu i Holidej je trkom pri-

Zao zgradi i prislonie vho na vrata.
Poito nije &uo nikakav Sum, lagano
je pritisnuo kvaku.

Zatvorivii vrata za sobom, prik-
rao se tiho kroz mracan hodnik. Is-
pod jednih vrata spazio je tanku
traku svetlosti. PriSao je bliZe izbe-
gavajuéi paZljivo predmete koii. su
se u hodniku nalazili, Dodirnuo ie
vrata i iznenadio se §to nisu zatvo-
rena. Pogledao ie kroz tanak odSkri-
nut prorez i ugledsla Korbija za
pisa¢im stolom, Nesto dalie od nie-
ga ugledao je i gromadnos Kildera.

-— Noéas femo sve srediti — re-

kao je Kilder. — Veé sam umoran

od istekivanja.

«— Cuj me, Dzek, nemoj me gnja-
viti — rekao je Korbi. — Imam veé
dosta briga i bez {voiih zahteva.

— Pa, moraée§ inak da me saslu-
Sa8, svidalo ti se to ili ne. Dosta
sam svirao drugu violinu za febe.
Zelim viSe od obetanja. Sludaino
sam veoma naklonjen tvoijoi neéaki.

Korbi se kiselo nasmejao, — Trgni
se malo, Dzek. Ne .mogu ti ie dati
na tanjiru. Ona je Zena. Morace§ za
to sam da se poirudi§ — Korbi je
kresnuo palidrvee i zapalio cigaru.
— Mi smo ogrubeli u ovoi divijini.
Zaboravili smo da 7%ene treba osvo-
jiti. Zaboravi na nju, DZek.
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— Neéu da zaboravim - rekao je
nadzornik. — Ona mi se mnogo svi-
da i ne mogu bez nje. Ako je ne
dobijem, ja éu otkriti ceo na3 podu-
hvat. Skinutu masku sa tebe i svi-
ma ¢u pokazati kakav si.

Biréel Korbi ie ledenim nogledom

netremice gledao svog nadzornika.
— Prevideo si jednu stvar, Diek.
Ako ia budem otkriven, biée¥ i ti.
I zbog toga razmisli. ,

— Nemam 3ta da razmiljam,
Korbi. Ako ne dobiiem Teni, ja na-
pudtam posao.

— TraZ¥ nedto razumno — rekao
je Korbi — ili zaveZi. _

Gledajuét kroz od8krinuta2 vrata,
Dok Holidei je video nefto 3to Kil-
der otigledno nije zapaZao: Korhi je
na domaku ruke imao revolver i na-
meravao je da ga upoirebi, No. tada
je Dok koraknuo unazad i laktom
zakaéio vazu na postoliu koja je pa-
la na pod i rasprsla se.

— Neko je u kucil — povikao je
Kilder prodornim glasom.

Dok Holidei je potriao niz hodnik
i skrenuo za ugzo. Cuo  je lutanj
koraka koii su mu dolazili u susret,
a ¢uo je i Korhija i Kildera iza se-
be. Bio je u klopei. PruZivi rukm,
otvorio je najbliza vrata i izvadivsi
revolver, uSao unutra.

v

Doéekao ga je prigusen krik. Na
krevetu obasjanom bledom svetlnifu
meseca i zvezda ugledao je . Teni
Korbi u sobnoi haljini. Pokretom
Tuke upozorio ju ie da .bude tiha,
a onda je zatvorio vrata za. soborn
i akrenuo kliud,

Nekoliko sekundi kasnije bat ko-
raka 1 hodniku se utifao i Holidei
je vratio revolver u futrolu. -— Zao
mi je $to sam vas uplaSio, mis Teni

— rekao je §apatom — Nisam znao
da je ovo vala soba. Cuo sam raz-
govor izmedu vaSeg strica i Kildera
i...-— zaéutao je.

Teni se tek tada pmbrala — Sta
trazite vi u ovoj kuéi, mister Holi-
deje? — Dok Holidej ie zapazio da
1 ona Sapude.

— Prislugkivao sam. Znam da to
nije pristoino i znam da se ne sme
ulaziti u tudu kuéu bez dozvole, ali
izuzetne okolnosti nameéu jzuzetne
postupke — Haolidei ie pridao bliZe
postelit i zapazio da Teni ispod la=
ke kuéne haljine ima sasvim tanku
spavaticu koja joi je jedva skrivala
zaobliene grudi. — Moram da vam
saopitim neSto vrlo ozbilino, mis
Korbi. Vag stric je u dosluhu sa
banditima ... u stvari, on ie fovek
koji planira njthove akcije, njthov
mozak. On i DZek Kilder. To sam
malofas ¢uo,

— Oh, gospode boZe! Od vpoletka
sam slufila da se ovde nefto stras
no dogada i sumniala sam da e gla~
vnl krivac Diek Xilder. Jude sam
c¢ula niithov razgovor koii me je za-
prepastio. .. ali, da ie moj strie zlo=
¢inac, ¢ak voda bande! To ne mogu
da zamislim. I...

Ponovni bat koraka w hodniku
upozorio je Doka na opasnost. —
Pss! -~ Sapnuo ie i stavio prst na
usta. — Moram da se izvulem odav-
de — $apnuo je i pofan prema pro-
zory, ali je zastao ier je u dvoriftu
primetio siluetu nekog toveka. Istog

trenutka na vratima je odjeknulo
enegitno kucanie.
— Teni., jesi 1i hudna? — 0d1ek-

nuo je Korbijev glas.

- Da ... probudila me ]e-buka.
8ta se to desilo?

— Neki provalnik je upas u ku-
én, Jesi i sama?
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=— Naravno da sam sama.

- Otvori za trenutak devoiko.

Shvativ§i da bi-odbiianie zahteva
jzazvalo sumnju, Teni e dala znak
Doku da se sakrije u garderobu i
posla ka vratima. Dbk . se uvukao
medu haljine, ali je vrata ostavio za
dlaku odskrinuta.

Teni je otkljucala vrata i Korbi
ih je Sirom otvorio. Snon svetlosti
obasiao je sobu. Ne ulazeéi unatra,
Korbi je obubvatin pogledom polu-
osvetlienut prostoriju, zaklariajuéi
telom devoiku od pogleda Kildera i
jo§ jednog kaubojz. Izvinivii se ne-

¢alki zbog uznemiravania, ¥orhi je

zatvorio vrala i Teni ith ie zaklju-
€ala, Odmah =zatim fum koraka se
udaljio.

Proslo je nekoliko minuia u glu-
voj tiSini. Holidei je izaSto iz gar-
derobe i bacivsi vogled u cveriste,
gde se j08 uvek videla sumniiva si-
lueta, prifao Teni koja je oborenc
glave i opustenih ruku. staiala obas-
jana snopom meseéine. Kada ie Dok
doSao do nie. ona se okrenula i pa=
Iz mu na grudi. — Ch, boze. &ta ie
ovoe? Kad su mi roditelii umrli u
Cikagu, strideva ponuda da dodem
ovamo udinila mi se kao blagoslov
neba. A sada? Cini mi se da prova-

dam u ponor... — rajecala je i pri-

pila se uz Doka.

— Tiha -~ Zapnuo je Dok Holidei
1 obgrlivdi je. osetio vod rukama
njeno jedro, tovlo telo od koga ga
je razdvajals samo tanka svilasta
tkanina. — Ne odaiavaite. mis Kor-
bi, sve ée biti dobro —— no, ona ie
nastavi'> prigudeno da jeca i da hi
je umi~o, on iu ie mahinalno pomi-
lovao po kosi.

Taj prvi mahinalan pokret kao da
je u niemu pokrenun neku do tada
-gaustavijenu igru. Ritmicki, kao us-
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poreno pljuskanje morskih valova,
nastavio je da je miluje nesvestan
svojih pokreta. Njegova ruka neo-
setno je Kklizila po gustom  slapu
njene kose. spuftajuéi se na cbla
ramena, a zatim sve Sirim pokre-
tima i dalie. niz glatka pleéa. sve do
uzanog Gvrstog struka. Predajuéi se
dodiru u pofetku nesvesno, a kasni-
ie voden nekim iznenada probude-
nim impulsom. zaboravio- ie na
opasnosi. Ono 5fo se. pre nekoliko
minuta dogadalo. izgledalo mu ie da-
leko i nestvarnmo. Ali. nifta manje
nestvarno i fantastiéno &inilo mu se
i ovo 8to se sada zbivalo sa njim,
fo neotekivano slatko milovanie
praéeno toplim dodirom nienog pri-
piienog tela. _

A onda, odiednom, kao da se ne-
§to desilo. Do tada uplafena i krotka
ona je odiednom wuzdrhtala i kliz-
nuvii rukams isped niegovog sa-
koa, obgrlila ga oko struka, To nije
bio drhtaj straha, veé treperenie za~
golicane Zensivenosti, nesvesna pre-
digra razigrane mladalacke krvi.
Taj iskonski spontani drhiaj izma-
mio je od Doka isto *azko. iskonski
divali i neobuzdan =zagrljaj, sna%an
i mahnit kao i gmizavo gibanie nie-
nog tela. Usporeni ritam morskih
valova ubrzano se bli¥io buri koia
ih je veé nosila ka vrtorlavim visi-
nama pomamnog uZivania. A onda,
nekim neshvatliivim preskokom, kao
u najlepfem snovidenin, nsfl su se
na nijenoj postelii i pred Holideje-
vim oCtima hlesnule su Tenine Syrs-
te, obl~ Jnike, gizdavo ukraSene so-
¢nim tr-"iastim vrhovima.

Dok H»olidei je gladno zario usne
u zabranieno voée. Do njegovih
usiju, zagliunulih od burnog tutunjia-
nja krvi, jedva je dopro grecav is-
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prekidan Sapat, — Voli me, Dok!

Voli me, voli..,

Kada je Dok Holidej iza3ao iz ku-
€e, pirkao je topao noéni povetarac.
NaSao je svog konia u Zbuniju. poia-
hao ga i udaljio se.

Stigavsi u grad, zastao je vpred
sorebrnom papuéom’” i zagledao se
unutra. Zelja da se poigra matke i
mila odjednom ga ie zagolicala i
sjahavsi. zakoradio je na trotoar i
dlanovim raskrilio lepfir vrata, Pas-
ko i njegovi pajtasi staijali su pored
Sanka. Videvsi da ulazi Dok Holidei,
oni su se umirili i pogledali g2a u
ogledalu.

Holidej je prifao i naslonio se na
Sank. Pitao se da li da bude ostar
prema Pasku ili da i dalje taktizira.
Pasko je jednom bio vponifen. ali
mozda ga ie ireblo do kraja zgaziti.
Ponekad mu se &nilo da se sa ubi-

cama e moze drukdije govoriti. Se-
tio se Frenka Hegena i krv mu ie
uzavrela, _

-- Jesi 1i danas hrabriii nego iu-
fe — hocnuo je Dok revolverasa.

Piasko se zagledao u svoju &afu.

— RuZne redi me neée naterati da
se istréim, Holideje — osmehnuo se
u ogledalu. — Vidite, procenio sam
vas.., Dok Holidei, veliki revolve-
ra3. Ne, jof ne Zelim da izvrSim sa-
moubistvo, Holideie, Mogu da &e-
kam.
— Sta? Neéiiu naredbu?

To je debelog revolvera¥a vo-
godilo. Zadrzao je dah i mesnatom
pesnicom: tresnuo o Iank. ali se vz~
drzao od potezanja pistolia. — Me-
du nama nema nicega, Helideie —
rekao ie uzdrZano,
ne svida kako pravim razdeljak, on-

3 Dok Holide] 172

— Ako vam se -

da recite i ja ¢u. ga praviti na dru-
goj strani.
Paskove reti izazvale su prigufen
smeh jednog od njegovihh priiatelia.
— Voleo bibh da ti podelim kosu

na &elu — resko je rekao Dok. —
Uzpred, gde je tvoi ridokosi prija=-
teli?

— Q'Dei ée fo sam redl.

— On ne govori mnogo, ali i ne
mora, zar ne Dzok? — umeSao se
drugi bandit.

— To je ta¢no — sloZio se Pas-
ko, — Tak je miran 8ovek. AH, mo~
%e da bude i éudliiv. Niega niko ne
moZe da predvidi. No, sigurno e
dodi, to se moZemo kladiti.

Dok Hbolidej ie rukom pozvao ¥an-
kera., — Pivo — ¢aga sa nivom stav-
liena ie pred niega i Dok Holidej
je oipio nekoliko gutliaia ne skids-
juéi oli sa Paska. Ta hulia imala ie
nefto na umu,.. moida da ga ubi-
e s leda. Dok Holidei ie ispio nite
i iduéi natraike, iza%ao iz saluna.

Trotoar sa nicgove strane bio ie
pust. Te veéeri bilo je izuzetno tiko
i u male kufa gorela ie svetlost, Lir~
koln Viver je svoiu a%finienr zaivo-
rio neucbiéaieno rano. Dok Holidej
ie lagano od3etzo do svoz hoteln
motreéi budnim okom n= zamraéens
dovratke i sporedne ulidice,

— Laku noé, mister Holideie —
ispratio g2 je noéni portir,

— Laku noé — odgovorio je Dok
Holidei penjuéi se uz stepenice. Pa-
lidrvee je stajalo na svom mestu
i Holidei ie ufao unuira i zaklinfao
vrata. Odabrav3i iz tabakere jednu
cigaru. zapalin. je i sen vored prozo-
ra. Setin se Teni Korbi 1 predivnog
do?ivlinia sa niom. koii mu fe na-
doknadioc nevolie i ovasnosti koie ie
doZiveo i one koje su ga jof deka-
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le. No, sada {e imao joS jednu oba-
vezu, morao je brinuti i za niu.
Odjednom je kroz tiho zaviianie
vetra zatuo neki 3um nalik na Skri-
panje poda’ To su ubice dolazile po
njega. Stisnuo je pesnice i priao
vratima. Na odmoriitu stepenica sa-
da je jasno &uo grebanje ¢izama po

podu, a onda je nastala tigina. Ot- -

kljuéao je vrata i stisnuo  kvaku.
Dvoumio se nekoliko trenutaka, a
onda naglo ofvorio vrata i izaSao u
hodnik. NaZao se licem u lice sa
nekom osobom koja je siajala u
senci- polumraénog hodnika. Nepo-
znati je iznenadeno ustuknuo i svet-
lost iz predvoria obasziala je lice
Dieka Kildera,

Kilder je digao revolver, ali ie
Dok Holidej munjevito potegao i
opalio. Tane se uz pricuden udar za-
rilo u nadzornikova prsa. Kilder se
zaleturao, pruzio ruku da  vhvati
ogradu i promasio, & onda se strmo-
glavio niz stepenice. Udar niegovos
teSkog tela o pod poiresao je zgra-
du. Dok Hbolidej je potréao do od-
morista i pogledao dole.

— Gospode boZze! — izustio je
uplaSeni portir..

Dok Holidej je sifac niz stepenice
1 prekorativéi preko tela, iza%ao na
ulicu. Nekolike konia  hez iahata
stajalo je pored trotoara. Dok Ho-
lidei se sagnuo i skodio u stranuy,
jer ie u tom trenutku sa suprotne
strane ulice prema niemu planuo
crvenkasti vatreni iezigak. Dok je
ispalic metak u praveu  vafrenog
bleska i za®uon lomlienie stakla.

Zorten uz zid od dasaka Dok je
salekao da mu se off naviknu na
tamu. a onda nofao preko ulice.
Vrata asCinice bila su ofvorena i iz
dubokog mraka - odjeknuo je joB
edan pucanj. Holidej je wuzvratio,

& onda je, priSavii restoranu, za-
stao zaklonjen iza dovratka i iz-

. bacio prazne gfaure, Za Coveka u

restoranu nije bilo drugog izlaza.

Udahnuv$i duboko, izvirio je iza
dovratka, ali umesto océekivanog
kretanja u sglunu ugledao je samo
nejasne stluete - sltolova 1 stolica.
Holidej je preskoéio prag i iz unu-
{ragnjosti je planuo hitac, Tane je
odbilo iverku od Zanka preko ko-
jeg Jje Dok preskodio. Puzeti na
rukama 1 kolenima, Dok se dovu-
kao do kraja 3anka, Zatuo je ne-
¢ije psovke u mraku i nagadajuci
rravae, opalio, Vrata kuhinje su
se zalupila { u zgradl je nastala ti-
£ima.

Dok Holidej se uspravio, lako
preskoéio Sank i zastao ispred za-
tvorenih vrata. Zakoraéio je korak
napred i €uvsi zapinjanje piStolia,
stao u slranu. Istog irenutka vrata
su s2 zafresla od pucnjeva i udara
kur§uma,

- UJ redu — rekao je - izadi
cvamo ili si mrtav!

PoSto nije dobio odgovor, pruzio
je nogu i udarcem cipele otvorio
vrata, Prema njemu se slila kifa

 kurSuma. Vife kuruma nego Sto

jie bilo u jednom revolveru. Setiv-
8. se revolvera DZoka Paska, Dok
se uklonio od wvrata i naslonivii
se ledima na zid, doviknuo. — Pa-
sko, jesi i to ti?

~- Da, ja sam -— zaduo se revol-
veraSev glas. -~ U pitanju je gre-
gkal

— Tadno -~ izustio je Dok, —

I tu gresku si ti napravio. Imad l
jo§ metaka u pistoliima?

— Ne, prazan sam.

— Dobro, izadi napolije dignutih
ruku. Odveiéu te odavde pravo Se-
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rifu da vidim 3ta e on wuraditi
Dakle, brojim do pet, a ako ne iza-
des, doéi ¢u po tebe.

— Dobro - rekac je Pasko po-
mirljiveo, :

Dok Holidej je napregnuto os-
lusnuo i ¢uo metalni Sum klizanja
metaka u magazin, a onda je od-
jednom iz mraka iskeélla kratko-~
noga silueta debelog revolverada i
revolver u njegovej ruci planuo je
crvenkastom sveiloSéu. Holidei je
osetio udar vrelog vetra po licu, a
onda je u njegovoj ruci zagrmeo
»kolt”, Pasko je muklo, krkljavo
zastenjao i spotakao se. Revolver

mu je ispao iz ruke na pod, a on-

da se revolvera& skljokao na tlo.

Dok Holidej je vratio revolver u
futroiun 1 pofao bliZe sve dok vr-
hom cipele nije dodirnuo telo pa-
log revolveraSsa. Pasko je zaste-
njao. :
-~ Cujes i me, Diok? — zapitao
je Holidej.

Pasko je okrenuo glavu i zaka-
gljao se, — Cu... €ujem te,

— Pre ili posle ovo se moralo
desiti -~ rekao je Dok Holidej. —
Jesi 1i ti ubio Tima Mak Xorda?

Pasko se ‘krkljavo zasmejao, —
To bi hteo da znas, ie 1i? Pa lepo,
mislim da je sada svejedno. Ne,
nisam ja, Taker O’Dei je prisvojio
sebi tu privilegiju. Neka te nosi
vrag, Holideje, ja odlazim... sa-
mo neSto ranijim vozom, to je sve
— revolverada je izdao glas i on

je muklo dodao. — Daj mi jedan.

viski,

Na tih Sum iza sebe Holidej se
okrenuo i u vratima ugledao ne-
giju siluetu. Potegac je revolver.
— Ko je to? — zapitao je.

— Zamenik Bols — zafuo se
odgovor, Kresnulo je palidrvee i

Bols je zapalio svetiljku iza Sanka.
Zagiedav3: se u Paska koji je le-
Za0 na podu, ugasio je palidrvce.
Zatim je &uénuo i uzeo ,kolt”, —
Je 1i borba bila podiena?
- — Ne, Pasko i Kilder nisu se.
drzali pravila. Ali, sve se ipak za-
vriilo kako treba. Trazio je viski-
ja. ’
Bols je obrisag usta rukavom i
potrazio pogledom po Sanku, —
Ja ¢u mu doneti, ,
~ Nema potrebe —
Dok — veé je izdahnuo.

— Je 1i mrtav?

— Da, a takode i Kilder, Name-
ravate li da me uhapsite?

— Zasta?

— Pa, Trejsi ima svoja sopstve-
na pravila, zar ne? '

— Mozda, ali ja ih ne sprovodim
uvek,

— A Kordijeva?

— Kordijeva? Na &ta ciljate?

— Dosta mi je bilo nagovesta-
vanja, zameniée, Ovai grad je pod
Kordijevom vla%¢u. Nocas je on
roslap Kildera i Paska na mene,
a on stofi 1 iza ostalih razbojnic-
kih poduhvata u ovoej oblasti.

Bols se pofedac po nosu. — Ima=-
te i dokaza?

— Koliko vam dokzaza treba?

— ViSe nego §to je re¢ jednog
dofliaka — rekao je Bols okreéuéi
Paskov revolver u ruci. — Prizna-
nje ili iskaz svedcka, Mistim da bi
bilo bolje da predemo do recep-
cije i porazgovaramo sa portirom
— cevy revolvera bila je okrenuta
ka Doku. — SlaZete 1i se?

Dok Holidej je pokretom ruke
ctklonioc cev revolvera. — Buduéi
da me tako wétivo pitate. naravno
da se sla¥em' — rekao je.

Bols je posao napred, a Holidei

rekao je
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za njim. Uputilj su se prema hote-
lu dok su se {u i tamo na.prozo-
rma kuéa pocele paliti svetlosti.
Radoznalei su posli na ulicu, a no-
¢ni portir jedva - da je mogao da
govori. Dok ga je DBols 1spitivao,
on je zamuckivao i tiresac se ne
prestajuél da zuri u Kiiderovo telo
koje je lezalo u predvorju.

— Sve §to znam fo je da je Kil-
der polao uz stepenice sa revolve-
rom u ruci — izustio je najzad.
-~ Odjeknula su dva pucnja i on
se srufio niz stepenice — no i to
je bilo dovolijno da uveri Zerifovog
zamenika da je Holidej samo bra-
‘rio sebe,

~— U redu — rekao je Bols Do-
‘kn Holideju, -~ MoZete icl. Al,
na vaSem mesty, ne bih viSe po-
minjao Kordija i Trejsija, sem., na-

ravno, . ukoliko nemate nedte &vr-

sto da potkrepite vade optuzbe.
Laky noél
— Laku no¢! -- odgovorio je

Dok Holidej,

Bols se =zaustavio ispred vrata.
— Uzgred, poSto ste ith wvi ubili,
freba da plaiite pogreb — DBols se
osmehnuo, — To je po nepisanim
pravilima ovog grada.

Holidej je wveé hteo da prote-
stvuje kada je neko krupniji i sna-
Zniji odgurnuo DBolsa u stranu i
stupioc .u krug svetlosti, Bio je to
ferif Trejsi, a za njim su dosdli i
drugi, ispred svih, poZuieo kao vo-
szk u licu, gradonacelnik Korbi,
odeven u taman, do grla zakopdéan
sako.

— Sta se, do vraga, ovde doga-

@a? — zaurlao je Trejsi. — Ko je
ubio DZeka Kildera?
— Na neki natin on se sam

- ubip — rekao je Bols. — Poku3ao
je da ubije ovog gospodina i nije

uspeo. Portir je posvedolio da je
ovaj gospodin delovao u samood-
brani.

Trejsi je uzdrzano pogledao Kor-
bija [ prifao ledu. Ispravivi se,
obratio se Doku Holideju, — Da
potnemo hajpre sa tim da to nije
gospodin, veé¢ Holidei, Covek koji
izstina nije do sada nigde ucenjen,
sli po mom misljenju, nije ni sa-
svim nevin — podio Holidej nije
reagovao, Serif se obratio portlru
— Ko je pucao prvi?

Portir je ponovio svoj
iskaz. Kada je zavréio,
Linkoln Viver.

— To je bacanje prafine u ot
Serife, Pri¢a se da je taj ¢ovek re-
voiverad i da je u bekstvu, Meni

smudeni
javio se

Je pretio i ako ga ne uhapsite, on-

ca znaci da je zakon ¢ista igrarija!

— A ti si lupez i protuva koja
napada s leda — presekao ga je
Dok Holidej dodirnuvsi vrhovima
prstiju driku revolvera, — Zame-
niée, ovaj &ovek je napao i opljac-
kao Frenka Hegena. mnogi su vi-
deli kada sam ga gonio,

Spolja se zaéuo Zzagor odobrava-
nja i Kordi je zaurlao. — Ti&ina!
Dosta tih budalastina! Linkeoln Vi-
ver mi je dao razloZno objadnjenje
i ja sam optuibu odbacio. Zelim
da vas podsetim da je Viver gra-
danin Graden Sitija. a da je ova
mdividua dosljak i Serif smaira da
je moZda i bandit. Zamenife Bolse,
vriite svoju duZnost!

Dok Holidej je pogledao Bolsa.
Trljajuéi se po nosu, Bols je rekao,
— Veé sam to udinio, gradonacel-
nite. Kilder j Pasko su pokugali
da ubiju mister Holideja i... kao
Zto sam rekao, oni su podimli zlo-
¢in a ne on. Ako traZite da uhap-
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sim neduZnu strant, mogu samo

da kaZem da to neéu uéiniti,

— Qdli¢no, zamenite] — dovik-
nuo je neko iz pozadine. — Pitaj
Korbija namerava li da tebe uhap-
si zato §to mu se protivis.

Korbi je mrivacki pobledeo. Po-
gledao je napolje nebi 1 identifi-
kovao onoga ko je to rekao i do-
dao. — Serife, ispraznite ulicu. Ne
zelim da me na ovaj nadin neko
pravi budalom, Jeste li ¢uli?

Trejsi je izaSao napoije i paceo

da vite, — Razidite se kuéama ili
éu vas sve strpati u zaivor! Brzo,
brzo! -- gomila se razifla i uda-

ljila niz wulicu. Say namrgoden
Trejsi je stao pred svog pomoéni-
ka, -- Gde je Pasko?

— Nz drugoj stranj ulice — od-

govorio je Bols, — U restoranu.
Mrtav je. Ovde je jedan njegov
revolver — Bols se potapSao po
opasatu, — Drugi revolver je ta-

mo. Napisaéu izveStaj, ali shvatio
sam da mislifte na sudenje?

Trejsi je upitno pogledao Kordi-
ja., — Gradonaéelnic¢e?

— Alko hotete sudenje — rekao -

je Dok — onda iraZzim sudiju i
porotu.
— Ostavite se foga — rekao je

Korbi. — Zamenik vas nije uhap--

sio i nije verovatno da ¢éete izaéi
pred sud., Ali, sledeéi put...

— Sledeti put moze sve izgleda-
ti mnogo drukéije -~ prekinuo ga
je Dok Holidej, -— Tofak sreée se
vrti, gospodine gradonadelnite.

Korbi je zavrteo glavom, rekao
nedto priguSenim glasom 1 izaSao
iz foajea. Viver je pofao za njim.

Serif Trejsi se obratio Bolsu, -—
Podi do ukopnika i reci mu da
ukloni ove lefeve, Posle foga hteo
bih da porazgovaramo.

logorsku vatru. Holidej
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Serif Trejsi je iza%ao a za njim
su izasla i trojica Paskovih sau-
¢esnika mrmljajuéi uz put kletve
na ractun Doka Holideja.

Bols se okrenuo ka Holideju i
osmehnuo mu se,

»

Pogreb Kildera i Paska obavljen
je sledeteg dana po slaboj kisi. Na-
groblju su bili prisutni Trejsi,
Korbi i jo§ nekolicina gradana.
Istog dana posle podne iz grada je
runim galopom izjahao jedan si-
cusSan ¢&ovek zlobnih oéiju. Dok
Holidej se naSao u jednoj spored-
Loj ulici i videv§i konjanika, podao
ie za njim na pristojnom rastoja-
rju, Ako pa predosecaj nije varao,
taj konjanik je bio na putu ka
Korbijevom glavnom dzZelatu: Ta~-
keru O'Deju. '

Ubrzo je Holideju postalo jasno
da ie cilj Goveka koga je pratio
negde u blizini vrhova Pindo. U
zalazak sunca konjanik se ulogo-
rio u podnozju planine i zapalio
se ulogo-
rio pola milje dalje i posto je sa-
peo svog konja, uvio se u éebe.

U izlazak sunca d&ovek koga je
pratio pojahao je terenom na ko-
iem su se tragovi kopita jedva vie
deli. Primetivii da ée mu begunac
tako umaéi, Dok Holidej je sma-
njio odstojanje rizikujuéi da bude
rrimecéen. Nastavio je da prati ko-
rjanika kroz Zbunjem obrasle bre-
Zuljke, kroz uvale i klisure. Jedan
¢as kasnije Dok je ugledao neko-
liko brvnara skrivenih u podnoZju
prostrane dolje. U blizini jednosm
potoka paslo je nekoliko konja.
iusni  konjanik je sizhao pred
najvetom brvnarom, mahnuo ru-
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kom nekolicini dokolidara i po-
pevii se uz stepenice, zakucap. Vra-
ta su se otvorila i on je ufao.
Hollde] ie svezao svog konja iza
drvedéa i podeo da se Sunja niz pa-
dinu. Hladan vetar dunuo je sa
vrhova i sunce je zalo iza oblaka.
Fodrhiavajuéi od hladnoée, Holidej
jc osmoirio ljude u dolji. Po na-
¢inu kako su mosili revolvere za-
kljutio je da su banditi, To je sva-
kako bilo skroviite Takera O'Deja.
Prisetajuéi se onoga &to je o Ta-
keru &uo, Holidej je nastavio da

se Sunja niz padinu pokrivenu bo- .

rovim iglicama. Na polovini pa-
dine Holidej je zastao da bi se pri-
premio za ono Sto mu predstoji.
Kona¢no je posle nekolikd minuta
napustio sveje skrovite mesto i
privukao se do iza kolibe, gde ga
banditi nisu mo, ogli videti. U wviso-
koj travi bilo je lako priéi do sa-
me brvnare. U blizini glavne koli-
be malazila su se tri drveta i sti-
gavsi do njith, a odatie do malog
prozora, Dok Holidej je tiho odah-
nuo. Onda je osludnuo,

— A ja ti kafem da O'Dej nije
ovde — rekao je neko u brvnari
— Do3ao si uzalud, Nije e briga
Sta Korbi Zeli, Moraée sam da se
ratosilja tog doljaka.

— Vraga — rekao je na to gla- :
sonoSa. — Taj dodljak nije obitan

fovek. Spljeskao je Paska i Kilde-
ra za svega nekoliko minuta, Dok
Holidej je bolji od Trejsija.

— Jesi 1li rekao Dok Holidej?

— Da, Dok Holidej,

— U prava si... taj je opasan.
No, svejedno, Taker i Kerli su ofi-

§li poslom. Neée se vratiti za ne--

keoliko dana,
— Holidej je opasno
Korbija. Vet je uspeo da uznemi-

pritisnuo

-

ri ceo grad, a $to je -jo§ opasnije,
pridobio je onu budalu Bolsa, Zaiwo
ga nismo ubiii iz zasede. Sve mo-
ra izgledati kao d¢astan obradun, a
O'Dej je jedini koji se moZe me-
riti sa Holidejem,

— Kako tc mislif: moZe se me-
riti? Zar sumnjad da ¢e Taker biti
u stanju da sredi tog covu?

— Ne znam, Pite. Izgleda da je
Holidej siguran da ¢e on srediti
C’Deja. Rekao je Pasku da mu
posSalje Takera u svako doba dana.

U brvpari je odjeknuo smeh, —
Onda je ‘taj Holidej ipak lud.
Znam da je i on brz, ali sa Take-

rom se nikad nefe moéj meriti.
-~ Na mene nije ostavio utisak
ludaka., Naprotiv, izgleda ledeno

‘hladnokrvan i to me brine. Posao

ie za DZokom kao da ide u lov na
jarebice. Na Trejsija i Korbiia sa-
mo $to nije pljunuvo. Ja..., ne ve-
rujem da bi se bilo ko od vas usu-
dio da se sukobi sa Holidejem

— Ne znam to — rekao j je onaj
drugi glas,. — U redu, &im se
O’Dej pojavi ja éu mu da-ti tvoju
poruku,

Cuvsdi da su se vrata otvorila,
Dok Holidej se neprimetno odsu-

‘njao do drveéa i malo kasnije vel

j2 jahao prema Graden Sitiju,
VI

Kada je Dok Holidei stigao u
Graden Siti, sunce je lagano za-
micalo za horizont. Sjahavsi pred
salunom, bacio je pogled u unu-
trainjost ,Srebrne papuge”, - Oko
fanka hila je okupijena gomila
Ludi i Dok je razaznao glas Lin~
kolna Vivera,

~ Mislite da ga se pladim? —
govorio je Viver wvrio glasno,

——r
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Ako sam beZao ispred njega, raz-
log je bio sasvim drugi. Uostalom,
ma koliko da je vésl na pistolju i
njemu ée doéi crni dan! .

Dok Holidej se zlokobno osmeh-
nuo. Viver, Hegenov ubica, bio je
kukavica, ali je neki pretec¢i sjaj
blistao u njegovim pifem zamuée-
nim odéima, Sam Viver ne bi smeo
tako govoriti da nije imao iza se-
be neku podriku. MoZda je za nje-
ga bila spremlijena klopka za koju
je Viver znao. Vralivii se do svog
konja, Holidej ga je odveo u ho-
felsku &talu,

Popevii se uz stepenice, zapazio
je da je palidrvce pale sa mesta
gde ga je zaglavio. Neko je bio u
njegovoj sobi i Dok BHolidei je du-
koko udahnuo wvazduh i izvukao
revolver, No, pre nego Sto je do-
dirnuo bravu, zafuo je u sobi ko-
rake i neéiii razgovor.

Pritisnuo je lagano bravu i na-
glo otvorivii vrata. uperio revol-
ver na tri Goveka koji su zastali
kzo sledeni. — Stojte mirno!
upozorio ih je i nogom zatvorio
vrata za sobom. — Ko ste vi i §ta
trazite v mojoj sobi?

~— Mi. mi smo pruatelp go-~
spodine Hohde]e — promucao je
jedan. — Zar nas se ne seéate?

U sobi je vladap polumrak i
Dok Holidej je kresnuo palidrvce i
podigao ga iznad glave. Bila su to-
tajsta trojica od onih gradana ko-
je je Hegen doveo u a€inicu, Ho-
lidej je wvratio revolver u futrolu
i zapalio stonu lampu,

~ Da, seéam vas se — rekao je.
— Kako ste u$li ovamo?

—

’ P
nim kljufem — objasnio je najvisi
od trojice. — Kao mi, 1 on je na

e pravi

-~ Portir nam je otvorio rezerv-

vaso] strani, Kao mi, ni on nije
bhrabar fovek.

Dok Holidej se umorno spustio
na - krevet i odbacip 3eSir na sto-
¢i¢, — To nije novost za mene,
gospodo. Dugo sam jahao i umo-
ran sam. Ako imate nefto da ka-

zete, olak3ajte svom sreu,

Liudi su izmenjali poglede a
onda se visoki pgradanin obratio
Holideju, — Oseéamo se donekle

ocdgovornim za Frenkova smrt. Mi
smo ga ostavili na cedilu onda kad
mu ie pomoé bila potrebna. Na-
ravno, moramo brinuti o svojim
porodicama, ali i Frenk je imao
porodicu, a ipak je pokuSao da bu-
dovek, Zelimo da vam
romognemo, gospodine Holideje.

— Hvala na tim Zeljama,
kako?

— Jedan natin je ‘da razgovara-
mo sa gradanima. To smo veé udi-
r’li i mogu da vam kaZem da u
Graden Sitiju ima mnogo onih
®oji su siti Trejsija 1 Kordija. Ono
gto ih brine, to su Taker O'Dej i
razbojnici koji jasu sa njim. Po-
gledajmo istini u o&i, Oni su ne-
ka vrsta éuvara reda i to mi zna-
mo. Naravno, oni su Korbijevi ¢u-
vari reda, ali to trenuino ne me-
nja stvar. Ako je neko bio hrabar
da otvori usta, tome su O'Dej ili
Pasko odmah skraéivali jezik..,

ali

» zauvek,

— Paskovi danj su okon¥ani -—
rekao je Dok, — Qstao je jo#
O'Dej. Ali, sledeéi put kada dode,
vide se neée vratiti iz grada. Reci-
te gradanima da sam spreman na
sve i kada dode do obrauna, mo-
raju se odluditi na &iju €e siranu

‘stati.

— Reél ¢emo im, mister Holide-
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2. Jud nedbo. Cne noéi kada je
frepk ubljen, wvideo sam Vivera
Linkoina ksko izlazi iz Frenkov.

a%éi_n-ice. Izgledao je nervozan |
7urno se udaljio. Nisam o fom.
razmigljao dok nije pronadenc

Frenkovo telo.

Dok Holide je blesnuo okom, —
Y to tek sada kaZete?
~ =~ Pa, rekan sam vam,..
sam hrabar Covek.

Dok Holidej je klimnuo glavom.
- Tako je, dakle, Viver doSao do
restoranx. Recite mi jeste U to
rekll Treisitu ili Bolsu?

ja ni-

~— Ne, -Nisam imao dovoljno hra-

brosti,

-~ A sada, da 1j biste sada sme-

li to da izjavite?
- Gradanin je progutao vazduh, ali
je skupio dovoljno snage da kaZe.
~ Bih, na fo me obavezuje Fren-
kova smrt. Ali, nemam poverenja
v gerifs, a Bols je dosta neodre-
den.

- Bols je poften — rekao je
Holidej. ~— U redu, vi se sada vra-
tite vasim porodicama, a ja ¢u
preduzeti &ta bude potrebno, I
hvala vam na poverenju.

Tro:ilca posetilaca izadli su u
hodnik i Dok je zatvorio vrata za
njima. Predstojalo mu je obavlja-
nje jednog posla.., posla za Fren-
ka Haegsna, za njegovu udovieu i
kéeri, Stavivii ZeSir na glavu, si-
§ao je nlz stepenice i zaustavio se
poted portirske loje, — I vi ste na
mojoj strani, zar ne?

Portir je lklimnuo glamm i nao-
fare su mu kliznule niz nos, Holi-
dei je pro3ao pored njega i izaSao
na ulicu, Osvrnuvsi se oko sebe,
ngledao je Vivera koji se tog tre-
nutka pojavio iz saluna i poSao

-renutim  zemlji.

%% % DOK HOLIDEJ %%

orema njemu, Prepoznavii Holide-
14, zasiao je kao ukopan.

Holidej se osmehnuo. — Zdravo
Jinkolne — pozdravio ga je gla
=no i poSac napred, — Verujem ds

3t jedva Cekao .da me vidis!

Viver se podeo okretati sa na-
merom da pobegne, ali ga je Ho-
lidej predupredio, - Stani! — do-
viknuo mu je i posao brze.

— Ja mogu da radim 5ta mj je
volja -~ odgovorio je Viver nesi-
gurnim glasom, ali je stao.

Holidej je nastavio da mu prila~
zi kroz polutamu koja ih je razd-
vajala, — ViSe se ne moZes izvia-
citi, Vivere -— rekao je odtro.
Imam dokaze da si ti ubio Frenka
Hegena, Podi sa mnom do S3erifa,
gde ¢e§ biti stavljen u zatvor,

Disuéi sumno, Viver je unezvere-
no pogledao levo i desno, Verovat-
no da je po Holidejevom drZanju
zakljutio da je pao u klopku, a
mozda se pod uticajem alkohola
vzdao da u mraku Holidej neée
primetiti njegov pokret. PruZio je
ruku ka revolveru, ali pre nego
3to je. uspeo da ga uperi, Holide-
jev ,kolt” je planuo, Viver se ok-
renuo oko sebe i pao sa licem ok-
. Holidejevy metak
nogodio ga je medu o&i.

Vrata saluna su se 3umno otvo-
rila i snop svetlosti obasjao je Se-
rifa Trejsija i njegovog zamenika
Bolsa iza njega, Nekoliko éutljivih
ljudi iza8lo je iz saluna i bez reéi
sa se svi zagledah u palog Vivera
i Holideja. Trejsi.im je naredio da
se vrate unutra,

Poito ]e pregledao telo, Trejsi
je ustao i bacio posled na revol-
ver u, Holidejevoj rueci, — Ubio si
ga iz zasedel

— Pardon, greska — rekao je
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Dok. — On se prvi masic pisto’ja,
jer sam mu zapretio da c¢e biti
uhapsen zbog ubistva Frenka He-
gena.

. Zamen:k DBols je prisac lefn
digao. sa trotoara Vivarov revol-
ver, — Istinu govori, Serife, Vive-
rov revoiver je zapet,

‘Trejsi je cpsovao. — Vama kao
da jé to drago, zamenice,

— Neprisirasan sam kao 5to Se-
rifu dolikuje — odgovorio je Bols
znadajno, ~— No svejcdno, vi stile-
te loSe navike, mister — obraiio
se Holideju., — Ne znam da li vi
sivarate neprilike ili one same do-
laze, ali neka vam ovo bude po-
slednji obratun. Jo§ jedan ovakav
izgred i ubapsiéu wvas!

'— To vazi | za mene -— rekao
je Trejsi, — I ne zaboravite da
sam od mnogh gradova poiraZio
izveStaj o vama, Siguran sam da

ce se pati bar jedan gde ste na-

pravili neki prestup, a onda ¢€u
vas sa zad'ovoljstvom strpati u za-
tvor,

— Baj ste velikodudni, Serife —
rekao je Holidej ciniéno. — A da
i to vaizi 1 za O'Deja? 1li njega
casiite picem? _

~— Kakve veze ima O'Dej s ovim
§to sam rekao?

— Koliko sam ¢uo, O’Dej je uce-
nien u ~Montani, Postoji poternica
i iz drugih mesta. Prema tome, si-

ije uecenjen to Sto - . . .. I
gurno ‘je da nije ucenjen za - giedao je le§ pred svojim nogama,

je krao jabuke,

Bols je ostro pogledao Jerifa, —
Jeste 1i vi znali za Ww? — zapitao
je.

- Ne, ali i ne wverujem u to.
Mora da je ovaj covek neéto po-
mesao.

Holidej je ostao uporan, — T[a-

G

ker O’Dej nije svakidalnie ime, Se-
1:te. Hocu da vas podsedm da
skrivanje - odbeglih mandlta nije po
zakonu,

— To je strogo kaZnjivo — Ie-
vao je Bois, -

— I»o davola — rekao je Trejsi
razijuéeno — zar njemu vie ve-
rujes nego meni? On pokuiava da
muti, .a {i si jo83 zelen, pa si to
proguiac. Taker je mozZda revelves
tad, ali nije ucenjin ziodinuc,

— Nadam se da je tako — re-
gao je DBols gledsjuli netremice
Trejsija. — Za tvoje dobro, :

Trejsi se namréiio. — Podisti
ovo, Bolse — naredio je, a onda se
uda:jio vukuéi noge, Bols i ol
dej su ga ispratili pogledom do
Serifske slanice, a kad je on uizo
unutra, Bols se obraiw Holid=ju.

— Trejsi n'je ni upola cvno iw
je bio pre vadeg dolaska, la-,g,ubm
ie dosta samopouzdanja, Jude je
povukao iz banke svoju udledevinu
i stavio je u siuZbanu kasu, Pona-
fa se kagp Covek koji uskore nime-
rava ~a put.

— oZda mu u ovem gradu go-
ri pod nogama — rekao je Dok
Holidei vraéajuéi revolver u futio-
Iln. — Dogadaii ée pofeti da se
nizu. Gradani su siti  Rorbijeveg
cirkusa, a takode i njegovog ﬂiov-
na Trersija.

— Trejsi je jo§ uvek Serit, mi-
ster Holideje — rekao je Bols. Pa-

— Cuo sam za 3ta ste optuilli Vi-
vera i verujem da niste tp udinili
bez sigurnog dokaza.' I meni je on
uvek bio sumnjiv. A4 da 5 ste
kad morali da ga ubijele? Neko
ko ume oruZiem da barata Kao wvi,

‘mitlim da nije morao biti lakae

drastican,
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— Nije bilo drugog izlaza — re-
Kao 'je Dok Holidej. — Bila je po-
mréina i nisam smeo da rizikujem.
" Ipak imam samo jedan Zivot,

— Donecéu nosila iz stanice —
rekao je Bols - pa éu sa nekim
preneti  Linkolna .
Ako Viloghi spava, ostaviéemo te-
o u Stali.

No i mrtvaénica i Stala su. blle_

zatvorene. Bols je zbog toga sa jo$
jednim- gradaninom odneo telo u
kotel i ne obaziruéi se na portiro-
ve proteste, smestio ga u ostavi
pored predvorja. To ]e razljutilo
portira,

— Ovaj posao vije nikada neée
biti isti, kao ni ovaj grad — po-
zalio se portir, — Ne znam . sta
me je navelo da ostanem da Zi-
vim u Graden Sitiju.

Dok Holidej je mislio sliéno dok
je razmi$ljao o Serifovom zameni-
ku. Ni on viSe nefe biti isti i sve
vide je li¢lo na pravog dobrog Se-
rifa. Nedto kasnije, kada je budan
lezao u postelii, Dok Holidej je
razmisljac o dogadajima koji su
se odigra® od njegovog dolaska u
Graden " Siti,. U ovoj opasnoj
vkionio je tri male ribe: Paska,

Kildera i Vivera, aii glavna riba

jo¥ uvek je mirno sedela u svojoj
rané kudi. MoZda je glavni ¢ovek
izgubio nekoliko sitnih poteza, ali
iof uvek nije bio porazen, Da Li
Korbi bio poraZem, bili su poireb-
ni toliko neosporni dokazi da ih
¢ak ni Trejsi ne bi mogao zaobicl
Viver je mogao prufiti te dokaze,
ali mozda ne bi hteo. U svakom
sludaju, sada viSe nije ni. mogao.
Preostajao je samo Korbijev glav-
ni ¢ovek Taker O'Dej i njega je
trebalo ukljuditi w igru.

u  mrivaénicu. .

igri -

U toj igri cilj je bio tuéi O’Deja,
ali ga ne ubiti, No, da li je t0 bi-
10 moguce? Sa Takerom O'Dejom
nije bilo 3ale. Bio je wveliki uspeh
potegnuti brzo kao on, a da ne go-
vorimo © tome koliko je bilo ri-
skantno birati gde upraviti metak,
Takva preciznost mogla je ooveka
kestati glave,

Dok Hohde] je kresnuo sxblcu i
zapalio cigaru, Jo§ nije bilo wvre-
me da pozove Serifa Tejlora. Pre
toga je morao da Korbija satera
u tesnac, a da bi to postigao, bilo
mu je poirebno poverenle grada-
na. Mozda ¢ée sve zavisiti od Seri-
fovog zamenika, a kako ée se on
ponadati u odluénom trenutku, to
niko nije znao,

*

Zvao se Kerli Borden, Bio je
odeven u kodulju jarkoplave boje
sa belim prugama i tesne pantalo-
ne sa nogavicama zataknutim u
S5iroke ¢izme na kojima su zvecka-
le velike srebrne mamuze, Njego-
va grgurava kosa presijavala se
kao wugi